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Denne publikation er udgivet i forbin-
delse med projektet "#ECOS — Exilios,
contrariar o siléncio: memorias, objetos e
narrativas de tempos incertos”,' som har
til hensigt, at opspore personlige erin-
dringer fra en tid, hvor portugisere drog i
eksil i Europa. Dokumenter, objekter og
vidnesbyrd, fortzller, reprasenterer og
viser den vej tusindvis valgte at gd i
60’erne og 70’erne. Disse portugisere
forsggte at undslippe et diktatur (1926-
1974) og en kolonikrig i Afrika (1961-
1974), som gdelagde livet for mange af
deres jevnaldrende og deres familier.

Mange af dem endte i Danmark, hvor de
sogte om asyl og blev taget godt i mod.
Her oprettede de stottenetvaerker, var
politisk aktive og blev tilknyttet arbejds-
markedet. De dannede venskaber, fik kae-
rester, byggede sig et hjem og fik barn.
Nogle rejste tilbage til Portugal efter
Nellikerevolutionen (25.April 1974),
mens andre forblev i Danmark, hvor de
er endnu.

Via de involveredes egne stemmer, forse-
ger denne bog at give et indblik i hi-
storien bag eksilet. Mand og kvinder,
portugisere og danskere skriver om
deres eget liv og oplevelser, og deres be-



retninger udger historien om portugisernes eksil i Danmark.
Bogen og historierne deri gnsker at bidrage til en offentlig debat i
Europa om eksil, migration og menneskers bevaegelighed generelt.
Landflygtighed vedregrer ikke blot en enkel nation, men flere — der
er dem som bortviser eller modtager mennesker, dem som kryd-
ses, og dem som er midlertidige eller permanente boplslande.
Og i disse opholdslande bliver eksiltilvaerelsen "fgedt” — en situa-
tion som kommer til at prege den landflygtiges liv og identitet.
Med tiden =ndrer omstendighederne sig, og efterhanden bliver
der slaet rgdder i tilflugtslandet. Historien om landflygtighed rela-
terer sig ikke blot et specifikt lands historie eller enkelte vidnes-
byrd. Det er samtidig en fortelling om territorier, nationer,
politiske systemer og folelser. Landflygtigheden skaber historisk
fakta savel som subjektive anskuelser.

Publikationen beretter om Portugals historie, men samtidig ogsa
om Danmarks. Den omhandler en virkelighed, der ikke szrlig vel-
kendt i de to lande, men som har at gore med Europas historie i
det 20. arhundrede. Et Europa med diktaturer og demokratier,
hvor mennesker er pa flugt og finder tilflugtssted, og hvor frygt og
solidaritet eksisterer side om side. | en tid, hvor social og retslig
ulighed stadig er fremherskende, er en debat desangaende ngdven-
dig i den offentlige sfere.

Mellem fortallingerne om det forgange Europa og visionerne i et
europzisk fremtidsprojekt forsgger vi at stille spergsmaltegn ved,
hvor nutidens Europa er pa vej hen.

Projektet #ECOS forsgger ikke blot at undersgge eksilets synlige
og malbare aspekter — hvor mange, der var involveret og hvor de
tog hen — men berette om, hvem de var og hvem de er blevet til
efter et liv i eksil, som har preget dem pa forskellig vis. Det er den
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realitet, som vi gerne vil formidle og fundere over, at skabe kunst
ud fra og leere fra os. Projektets omdrejningspunkt bestar i at pro-
ducere et undervisningrelateret og kunstnerisk materiale malrettet
skoleelever. #ECOS gnsker at fremme den interkulturelle dialog
mellem unge og knap sa unge, elever og undervisere, migranter,
flygtninge, akademikere og kunstnere.

| selve projektet indgar mennesker med forskellige erfarings- og
vidensgrundlag (akademikere, kunstnere, flygtninge, elever og un-
dervisere) samt oprindelse (Portugal, Frankrig og Danmark). Hol-
det har veret med til at sztte forskelligartede aktiviteter og
gruppesamarbejder i veerk med Europa som baggrund. Ved hjlp af
udstillinger, dokumentarfilm, teaterworkshops, undervisningsmate-
riale, debatter, publikationer? m.m., forsgger vi at give en bevidst-
hed om fortiden, men frem for alt at overdrage denne viden til
fremtiden.

|- #ECOS — Landflygtighed, at bryde tavshed: erindringer, genstande og beretninger

fra og om usikre tider

Programme: Europe for Citizens — 609056-CITIZ-1-2019-1-PT-CITIZ-REMEM
https://ec.europa.eu/programmes/europe-for-citizens/projects/efc-project-details-
page/!nodeRef=workspace://SpacesStore/22807c45-03e8-4dab-bfbf-986 1f4b358 | d

Europa for Borgerne (EFC)
https://ec.europa.eu/info/departments/justice-and-consumers/justice-and-consumers-fundingtenders/
funding-programmes/europe-citizens-efc-0_da

2- https://ecosexilios-cria.org/dk/



De portugisiske flygtninge i Dan-
mark og det Danmark, som de
kom til 2

Situationen i Danmark fra 1960-1973

Kun under 100 portugisiske desertarer
fandt ophold i Danmark, og nogle af dem
havde faktisk ikke en gang haft landet i
tankerne som destination, hverken da de
rejste ud fra Portugal eller senere under-
vejs. Det samme gjorde sig gaeldende for
den lille million portugisiske emigranter,
der i samme periode rejste ud fra Portu-
gal, heraf kom kun en handfuld til Dan-
mark. Det var ikke tilfeldigt.

Den danske historie formede sig nemlig
anderledes i forhold til indvandring end
den udvikling, der fandt sted i de ovrige
vesteuropziske lande, hvor stor gkono-
misk vakst medferte eftersporgsel pa ar-
bejdskraft. Industrialiseringen kom senere
til landbrugslandet Danmark, hvor vaer-
dien af industrieksporten forst oversteg
landbrugets i 1957.Fra 1957-1961 var
produktionsfremgangen i industrien til
gengald nasten 30%, mens beskaftigel-
sen gik frem med 20%. Arbejdskraften
behgvede man ikke at hente i udlandet
som i de andre vakstlande, for struktur-
a&ndringer i landbruget beted at 400.000
mennesker vandrede fra landet ind til

Britta Thomsen
Cand. mag. i His-
torie og Portugi-

sisk Aarhus
Universitet.
Arbejdet som
internationale
konsulent pa Nak-
sov Uddannelses-
center og HK

Medlem af Europa

Parlamentet fra
2004-2014.
Adjungeret Pro-
fessor Copenha-
gen Business
School 2012-
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byerne i denne periode. Derfor blev der overalt i Danmark opret-
tet AMU-centre, som havde til opgave at omskole folk fra landet til
at kunne arbejde i byerhvervene og opkvalificere arbejdere i for-
hold til virksomhedernes behov for nye kompetencer.

Pa dette tidspunkt var den danske velfeerdsstat ogsa begyndt at
tage form.Alles ret til alle ydelser var et grundleggende princip i
de nordiske velferdsstater, hvor alle betaler til alle og ikke kun til
de trengende. Derfor er al uddannelse ogsa gratis, savel som sund-
hed og andre offentlige ydelser ogsa tildeles efter det universelle
princip. | 1960 vandt socialdemokraterne den storste sejr siden
efter 2. verdenskrig med 41,5% af stemmerne under Viggo Kamp-
manns slogan "Ger gode tider bedre”. | den kommende tid fik dan-
ske arbejdere mulighed for at kabe hus, bil og ferierejser til
udlandet.

| 1964 var ledigheden i Danmark nede pa 0,3% og der begyndte at
komme krav fra de danske arbejdsgivere om at hente arbejdskraft
fra udlandet, som man havde gjort i de andre vesteuropziske
lande. Det ville hverken venstreflgjen, fagbevagelsen eller socialde-
mokratiet hgre tale om. De var bange for, at udenlandsk arbejds-
kraft ville medfere forringelse af lon- og arbejdsvilkar. | forste
omgang talte fagbevagelsen om at lgse problemet med mangel pa
arbejdskraft med ny teknologi og bedre uddannelse af arbejdsstyr-
ken, og kvinderne begyndte samtidigt at komme ud pa arbejdsmar-
kedet i stort omfang, mens der blev oprettet
bernepasningsordninger. Men problemet med arbejdskraft var sta-
dig ikke lgst, og i 1967 gav regeringen endeligt efter for arbejdsgi-
vernes krav og tillod import af fremmed arbejdskraft. Fra
1967-1973 gav Danmark arbejdstilladelser til ca. 20.000 emigran-
ter. Pa dette tidspunkt var Sydeuropa blevet temt for oversky-
dende arbejdskraft, sa de indvandrere, der kom til Danmark, var
fortrinsvis tyrkere, pakistanere og jugoslaver. Til sammenligning gav



Sverige arbejdstilladelse til ca. 200.000 udenlandske arbejdere i
samme periode, og de 6 lande i EF:Tyskland, Italien, Frankrig og Be-
nelux udstedte samlet 8 millioner arbejdstillader fra 1957-1973.
Derfor var Danmark ikke et naturligt land at sgge til for hverken
emigranter eller flygtninge fra Portugal. | november 1973 indfertes
stop for indvandring pa grund af den gkonomiske krise.

Dansk flygtningepolitik

Danmark har mest varet et udvandrerland med hgjere grad af ud-
vandring end indvandring indtil 1960erne. Derfor var Danmark
ogsa et ualmindeligt homogent samfund, hvor man narmest vendte
sig om pa gaden, hvis man sa nogen med en anden hudfarve. Dan-
marks erfaring med flygtninge begransede sig indtil 1956 til tyske
joder og tyske politiske flygtninge i 1930erne. Dengang valgte Dan-
mark en restriktiv flygtningepolitik, sa det samlede antal blev under
2.000, som ikke fik megen hjelp fra staten.

I 1951 blev FN'’s Flygtningekonvention vedtaget. Danmark var det
forste land i verden til at underskrive konventionen som fremhz-
vede, at beskyttelse ikke leengere skulle gives til grupper af krigs-
flygtninge, men til enkelte individer, der var forfulgt, hvad enten det
skyldtes race, religion, nationalitet eller tilhersforhold til en politisk
gruppe. Dette nye individuelle flygtningebegreb var et velegnet red-
skab under den kolde krig, og de mange flygtninge fra ost blev af
vesten set som en demonstration pa kommunismens fallit, skriver

forfatteren Hans Korng Rasmussen i bogen "Den danske stamme”
fra 2007.

| 1956 kom der omkring 1000 flygtninge til Danmark efter Sovjet-
unionens nedkampelse af opstanden i Ungarn, og under den kolde
krig var der i Danmark stor interesse for at hjelpe ungarerne.
Dansk Flygtningehjelp, som er en non profit humanitaer organisa-
tion, blev netop oprettet i 1956 for at tage hand om de ungarske
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flygtninge i Danmark. Organisationen har siden 1956 varet en cen-
tral aktgr i integrationen og radgivningen af flygtninge og forst i
1999 overgik ansvaret til de danske kommuner.

| 1968 kom der som folge af den sovjetiske invasion i Prag 500
tjiekkoslovakiske flygtninge til Danmark, og i kelvandet pa den anti-
semitiske balge i Polen samme ar, begyndte de polske jeder at an-
komme til landet. Fra 1968-1971 fik 3.000 polske jeder asyl i
Danmark. Dertil kom der i 1960erne nogle fa flygtninge fra dikta-
turerne i Spanien og Grakenland. Situationen i Grakenland havde
flere danske socialdemokratiske parlamentarikeres bevagenhed,
ikke mindst, fordi den tidligere statsminister Georgios Papandreou
var en prominent skikkelse i den internationale socialistiske bevae-
gelse. Senere i begyndelsen af 970erne begyndte der at komme
flygtninge fra Uganda, Etiopien og Chile.

Det var den virkelighed som portugiserne madte, nar de blev ind-
logeret pa flygtningeopholdssteder og pa sprogkurserne, som var
arrangeret af dansk Flygtninge Hjaelp.

Flere af portugiserne havde sggt til Sverige inden de kom til Dan-
mark. Danmark var som sagt ikke et land, som portugisiske emi-
granter umiddelbart sggte til. Der var ikke etableret en sakaldt
emigrant-rute til Danmark, sa viden om Danmark var ikke stor.
Samtidig havde Sverige havde et godt ry i udlandet for sin humani-
stiske flygtningepolitik. Derfor var det naturligt for portugiserne at
soge asyl i Sverige. Imidlertid beted aftaler mellem de skandinavi-
ske lande, at flygtninge skulle returneres til det land, hvor de var
kommet forst, og derfor blev nogle sendt tilbage til Danmark, hvor
de sa sggte asyl.

| Danmark blev flygtningene afhert af politiet og derefter sendt til
et opholdssted for flygtninge, hvilket f.eks. i Aarhus var hotel Re-
gina. Herefter tog myndighederne stilling til deres ansggning. Der



blev kun tildelt asyl efter konkret, individuel vurdering af den en-
kelte asylsag.

| Danmark mente man ikke, at hverken de unge portugisere, der
flygtede fra krigstjeneste i Angola, Mozambique og Guinea Bissaus
eller de fleste flygtninge fra de kommunistiske lande i @st- og Cen-
tral Europa levede op til Geneve-Konventionens betingelser om at
vere personligt forfulgt. Men selv om hverken desertgrers eller de
andre flygtninge ifolge de danske flygtninge myndigheder ikke var
omfattet af konventionen, ville Danmark ikke sende dem hjem. Sa-
ledes blev de facto-flygtningebegrebet fodt i dansk udlaendingeret.
Indskrevet i lovgivningen blev det ferst i udleendingeloven fra 1983.

| realiteten betad det, at de facto-flygtninge og konventionsflygt-
ninge blev behandlet ens, bortset fra at konventionsflygtningene fik
permanent ophold, mens de, der havde de facto-status, fik et rejse-
pas, som skulle fornyes. Flygtningene havde samme rettigheder
som danske statsborgere i forhold til sociale ydelser, adgang til ud-
dannelse, Statens Uddannelsesstgtte (SU) og sundhedsydelser. Med
fri adgang pa de danske uddannelsesinstitutioner kunne de frit ind-
skrive sig, hvis de kunne dokumentere, at de havde studentereksa-
mens niveau fra Portugal.

Portugiserne viste tydeligt under deres ophold i Danmark, at de
var politiske flygtninge. De fleste engagerede sig i politiske aktivite-
ter, som forst og fremmest handlede om at oplyse om kolonikri-
gene og situationen i Portugal, som man ikke kendte meget til i
Danmark pa dette tidspunkt. Danskerne var bade nysgerrige og
lydhare i forhold til bade at hgre om situationen internt i Portugal,
om diktaturet og de manglende demokratiske rettigheder. Den-
gang var der ikke sa meget viden om Portugal i Danmark. Engage-
mentet i forhold til Afrika var derimod begyndt at brede sig i
Danmark. Fra 1960 og i takt med afkoloniseringsprocessen og
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indfarelsen af demokrati i flere afrikanske lande, indferte den dan-
ske regering udviklingsbistand til Kenya og Tanzania, og der blev
taget initiativ til demokratiprojekter i disse lande.

Den danske Sydafrika-komite var aktiv i forhold til afskaffelsen af
apartheid-regimet og engagerede sig ogsa i kampen imod Portugals
kolonialisme.

De portugisiske deserterer var under indflydelse fra tendenser
bade internt i Portugal og ikke mindst fra Frankrig, hvor den star-
ste koncentration af portugisere uden for Portugal boede. Mere
end 700.000 hvoraf der var 70.000 som var flygtet fra militeertje-
neste befandt sig i 1974 i Paris. Kampen imod kolonikrigene, opre-
ret i Paris i 1968 og den stadig sterre undertrykkelse i Portugal
medforte alt sammen en hgj grad af politisk radikalisering af de
unge portugisere overalt, hvor de opholdt sig.

| Danmark var der ligesom i resten af Vesteuropa opstaet nye radi-
kale politiske bevagelser i 1960erne, som vendte sig vek fra de
traditionelle kommunistpartier og Sovjetunionen. Der opstod
maoistiske og trotskistisk inspirerede grupperinger, som hjalp por-
tugiserne med omkring deres oplysningsindsats ved at udgive pam-
fletter og sma pjecer. Sa selv om de portugisiske desertgrer kun
udgjorde en lille gruppe, sa naede de ud i det danske samfund med
oplysning om Portugal.



Begyndelsen pa enden

Trods instrukser fra diktatoren Salazar til
de portugisiske garnisoner om at kempe
til sidste mand, erobrede indiske tropper
i december 1961 de portugisiske enkla-
ver i Indien — Goa, Daman og Diu. Dette
var begyndelsen pa afslutningen for Por-
tugal som kolonimagt.

Kolonialismens natur

Januar samme ar i Angola, i regionen
Baixa do Cassanje, gjorde landbrugsarbej-
derne pa en portugisisk-belgisk bomulds-
plantage opror for at forbedre deres
arbejdsforhold. De portugisiske myndig-
heder undertrykte opreret med et luft-
angreb pa tyve landsbyer i omradet og
drabte et stort antal angolanske landsby-
beboere. | februar forsegte MPLA (Movi-
mento Popular de Libertagao de Angola)
at befri aktivister fra et fengsel i Luanda.
Forsgget mislykkedes, og som gengzld
hevnede en gruppe portugisiske bosat-
tere sig pa de angolanere, de traf i byen.
De udferte natteangreb i slumkvarte-
rerne, som la omkring de hvide kvarte-
rer, og efterlod ligene pa deres ofre i
gaderne. | marts stod UPA (Uniao das
Populagoes de Angola) bag en opstand,
med bl.a. kaffeplantagearbejdere, imod de
europxiske bosazttere og jordbesiddere,
hvilket resulterede i en massakre pa

Jorge Leitao

Desertion
— og den
historiske
baggrund

derfor
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omkring 1.000 hvide. Den portugisiske har indledte harde gengael-
delsesaktioner, som @delagde adskillelige landsbyer og drebte om-
kring 20.000 mennesker, for opraret blev slaet ned i september
1961.

| 1961 startede uafhangighedskrigen i de portugisiske kolonier,
som varede indtil 1974.1 aret 1961 blev jeg elleve.

Propaganda

Sommeren samme ar lerte jeg et nyt ord at kende: "terrorista”.
Trykte billeder af lemlastede portugisiske bosattere, suppleret
med patriotiske paroler, blev klistret op rundt omkring pa husmu-
rene i byerne. Propagandamaskinen begyndte at rulle i et forsag pa
at teende offentlighedens vrede i Portugal — og dette lykkedes i
mange tilfelde. "Terrorister” blev i officielle og uofficielle medier
anvendt som betegnelse pa de folk, der kempede for uathzngighed
og selvbestemmelse i de portugisiske kolonier. (Det er vard at be-
marke, at modstandsfolk i Danmark og i andre lande fik samme til-
navn under den tyske besattelse.) | folkemunde blev ordet
“Terrorista” meget hurtigt omdannet til den korte version "Turra”.
Det var et ord, som i begyndelsen blev anvendt meget nedsat-
tende af det portugisiske militeer pa de afrikanske uafhaengigheds-
kaempere, men endte med at blive brugt som et slags kaelenavn pa
f.eks. freekke og uregerlige unge. Ordet mistede sin brod. Samme
skabne fik ogsa de stribevis af tiltag, regimets propagandaapparat
lancerede. De manglede trovaerdighed.

Et kastesystem

Jeg levede teet pa et bykvarter, hvor armod og fattigdom var frem-
herskende. Dengang var adgangen til uddannelse, sundhed og en
anstendig bolig et privilegium — og ligesa var det for mange men-
nesker, at fa mad pa bordet hver dag. Samfundet var skarpt opdelt.
Det mindede om et kastesystem. Forskellen var bare, at det ikke



var religizse forskrifter, der stod bag samfundets opdeling, men hi-
storien og en social kultur med dens normer, skikke, markerer og
institutioner. Det var et stratificeringssystem med etablerede, arve-
lige tilhersforhold til bestemte sociale grupper, hovedsageligt hie-
rarkiseret efter penge og ejendom. Endogami var den almindelige
praksis, nar man indgik ®gteskab, og blev man fadt ind i en be-
stemt klasse, dode man ogsa i denne klasse. En magtfuld, privilege-
ret og herskende klasse sad pa toppen af pyramiden. Det var
magtfulde jordbesiddere og erhvervsfolk, samt toppen af gejstlige,
militaerfolk, politifolk, universitetsprofessorer, jurister, etc. Og regi-
met og regimets mand sorgede for bevarelsen af denne klasses
privilegier og magt. Der eksisterede en kade af afhengighedsfor-
hold fra samfundets bund til top via diverse samfundslag, hver iszer
med deres egne befgjelser. Samfundets relationer fungerede som
et samspil mellem disse forskellige sociale kreefter, og det er ikke
svaert at regne ud, hvem der var tabere i spillet og altid trak det
korteste stra.

At forsvare det portugisiske fadreland i Afrika

| skolen lzrte vi, at de store landomrader, som Portugal herskede
over i Afrika — kolonierne — var en integreret del af Portugals ter-
ritorie. Selv om de var oversgiske, adskilte de sig ikke fra de andre
provinser i Portugal, og herte dermed ubestrideligt til den portugi-
siske nation. Dette var ligesa selvfalgeligt, som vores patriotiske
forpligtigelse til at forsvare nationen og tage til Afrika, for at
keempe imod “terroristerne”. Selv om vi ikke kendte sarligt meget
til Afrikas historie, vidste mange af os udmerket godt, hvad slave-
riet, racismen og tvangsarbejdet var, og hvad den europziske do-
minans i denne verdensdel betad for afrikanerne.Vi havde ogsa en
idé om, hvorledes folk i kolonierne blev behandlet under den por-
tugisiske stat, og hvilke gkonomiske, politiske og sociale forhold, de
blev tvunget til at leve under. Man skulle blot betragte de elendige
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og undertrykkende livsvilkar, som folk i bunden af hierarkiet i Por-
tugal levede under, og sa gange det med hundrede.

Diktatur og modstand

Den politiske ideologi og styringsform, der herskede i Portugal
frem til april 1974, tog form i slutningen af 1920erne, og var inspi-
reret af Mussolinis Italien samt andre autoritere og totalitere sty-
rer. Siden regimets begyndelse havde der altid veret modstand
mod det, og dermed gjorde regimet utallige forsgg pa at holde op-
positionen i skak.Til dette benyttede regimet sig af de sedvanlige
remedier, der hgrer til autoritere styreformer - sa som et hemme-
ligt politikorps til bekeempelse af oppositionen, en legion af medde-
lere, uvilkarlige fengselsdomme, tortur, drab, censur, deportationer
etc. Oppositionen tog mange former - bade som vebnede og ube-
vebnede aktioner. | slutningen af 1960’erne begyndte en radikalise-
ring af politiske synspunkter hos unge med en markant
anti-kolonikrigsholdning at finde sted. Universiteterne spillede en
vigtig rolle i udbredelsen af denne position.

En valgmulighed blandt mange

Da jeg blev indkaldt til militeret, vidste jeg udmaerket godt, hvad
regimets folk forventede af mig. Jeg skulle fungere som en lille del,
blandt tusindvis af sma dele, i maskineriet. Men jeg ville ikke vare
en del af dette apparat. Jeg havde allerede i lang tid veret klar over,
hvilken rolle det portugisiske militeer — regimets store bastion —
spillede ved opretholdelsen af styret. Og nar de ville sende mig til
Afrika, var det ikke bare for at nedkempe en frihedskamp, som jeg
var solidarisk med, men ogsa for at fastholde samfundsforholdene i
Portugal, sa de kunne vedblive som hidtil — og det ville jeg ikke.
Der var mange, der tog afsted til slagmarkerne i Afrika. Dem der
var udstyret med incitament til at ga i krig, og sa dem, der mang-
lede enhver form for motivation.Til den forste gruppe tilherte de



professionelle soldater, hvis arbejde i militeret, og hermed krigs-
deltagelse, var kilden til deres gkonomiske livsgrundlag. | denne
gruppe var der ogsa en lille minoritet af overbeviste fascister. Der-
udover var der en del, som blev draget af eventyrlyst, og som syn-
tes, at krigen var fascinerende, og andre endnu, der efter mange
ars indoktrinering troede, at de gjorde deres patriotiske pligt ved
at tage afsted. Flertallet horte til den anden kategori. De stottede
ikke krigen og havde hverken grund eller motivation til at deltage i
krigsforelsen, men de tog af sted til Afrika alligevel. Blandt disse var
der dem, som ikke kunne finde vej ud af den fastlaste situation, de
befandt sig i, eftersom det ikke var nemt at forlade Portugal uden
en form for stottenetvaerk.Andre kunne ikke gare andet, bl.a. pa
grund af serlige omstaendigheder, sa som forsgrgelse af barn og fa-
milie. Den storste flok af krigsdeltagere, som ingen motivation
havde, var dog nok dem, der tog med af ren og skar apati og kon-
formisme. De var ikke i stand til at tage stilling til det, der foregik
omkring dem, og lod sig beherske af fatalismen — "der er ikke
noget at gore, det er Guds vilje..”. De fulgte bare tropperne. Det
lyder nok paradoksalt, men selv om de kunne risikere livet i de
krigsomrader, hvor de blev fort til, tog de alligevel af sted. De turde
ikke komme ud af deres fastlaste komfortzone, hvor de fglte sig
trygge og sikre, - og som en slags frivillig treldom, tilpassede og
underkastede de sig omstandighederne.

Alle unge pa min alder befandt sig i et dilemma.Vi var i en situa-
tion, hvor vi skulle treffe et valg mellem enten at samarbejde med
fascisterne og ga i krig, eller ikke at samarbejde og dermed ikke ga
i krig. For mit vedkommende var der kun en valgmulighed, og det
var at sige NEJ. Jeg ville ikke vare en medlgber. Og i 1971, efter
fem maneders militertjeneste, deserterede jeg. Og jeg var ikke
alene. Mellem februar 1961 og december 1973 gjorde ca. 9.000
unge det samme. Ud over det, var der i labet af de |13 ar, krigen

side 19



side 20

varede, rundt regnet en million unge, der blev indkaldt til den obli-
gatoriske militeertjeneste. Ca. 170.000 mgdte ikke op.

Ved krigens afslutning

Uafhengighedskrigene i de tidligere portugisiske kolonier bergrte
millioner af mennesker i Angola, Mozambique, Guinea - Bissau,
Osttimor, Sao Tomé & Principe og Portugal. Ca. 9.000 portugisiske
soldater dode i kolonierne i Afrika under denne krig. Omkring
4.000 af dem dede under direkte kamphandlinger.Til disse tal skal
der tilfojes de mange tusinde, der blev svaert handicappede eller fik
psykiske lidelser pa grund af krigen.

De faldne fra befrielsesbevagelserne blev estimeret til at vare ca.
40.000. Det er anslaet, at mellem 50.000 og 100.000 afrikanske ci-
vile blev drabt under uafhangighedskrigene i Angola, Mozambique
og Guinea-Bissau — en del i forbindelse med massakrerne begaet af
portugisiske tropper.



Jeg ved ikke helt, om det rigtige udtryk
er at kalde det en idealistisk generation
eller en generation af idealister, men det
er ikke det spargsmal, der bekymrer mig,
fordi jeg er ikke den mindste smule i tvivl
om, at vores generation faktisk var en
idealistisk generation af idealister — ja,
inklusiv dobbeltkonfekt. Fordi vi voksede
op og levede tiden i vores tyvere i et land
og et samfund, der var fuld af religiost
symbolik, kastreret, med mundkurv pa,
hvor det alene at taenke var ulovligt, og
det at snakke uden forst at kigge sig for,
nermest var selvmord. Og i horisonten
for alle os knaegte, var spogelset, Koloni-
krigen, garanteret; at skulle tage hen og
sla ihjel for at fa deres jord, bare fordi de
ville have, at det netop var deres jord; vi
skulle sla ihjel for ikke selv at d@ i navnet
af en kvik opfindelse, kaldet "faedrelan-
det”; det her “fedreland” som ikke leng-
ere var et fadreland, men som
forsvarede forretningerne og formuerne
af et oligarki, som dominerede dette land
af fattige og fedterove.

Det var denne nedtrykkende og kvae-
lende virkelighed, som fik os til at rea-
gere, udtenke og kampe for et mal - at
velte denne undertrykkende magt og
konstruere et samfund, hvor man kunne
fa lov at tenke og vaere lykkelig. Nogle
tidligere end andre, nogle blev trukket

Alvaro
Moreira

En idealistisk
generation

side 21



side 22

med og andre uden rigtigt at vide hvordan, men vi forstod, at vi
blev ngdt til at tage vk, for en dag at kunne vende tilbage og pa
samme tid for at hjelpe dem, som stadig var der. Vi lerte at leve i
skjul, noget, som ingen i dag kan forestille sig hvordan var... og
dem, som derefter uddybede politisk bevidsthed og formation,
taenkte kun pa det forjettede land af lighed for alle, utopien af "is-
merne”, som vi malede i de mest forskellige farver som fodbold-
klubbernes trgjer. Men alle, der tilbeder det, som tiden, erfaringen
og livets visdom, kom for at vise os, har vist sig at vare en spejling,
en spejling af idoler pa lerfedder.Vi var generationen, som havde
styrken, den sunde galskab og modet til at kempe og sla hovedet
mod vaggen, som vi formaede at sla ned, men den faldt oven pa
os...Og hvad blev tilbage til os? Udover den smerte, at vi sa landet
og det nuverende samfund, ikke blev det, hvad vi ville have eller
for den skyld forestillede os, ogsa en dyb stolthed over at have haft
modet og freekheden til at teenke og agere, over at have, pa trods af
konsekvenshed og uden at vare helte, abnet for frihedens gader.
Derfor kan ingen sige, at motorvejene er darlige eller farlige, kun
dem, som overtreder fartgrenserne og slar sig selv ihjel... | dag er
der ingen, der kan forestille sig, hvor svaert og smertefuldt det var
dengang, at skulle tage beslutningen om at tage af sted, fordi at tage
af sted var for ALTID, det var at forlade ALT, familien, landet, ven-
nerne, bagerne, CD’erne, det var at tage af sted og maerke det
gnavende savn... men det harde var at vide, at vi ALDRIG mere
ville kunne vende tilbage, fordi ingen forestillede sig, hvad der ville
ske d.25. april!

Og vi sad tilbage med den cement, som vi formede vores karakter
med, vores tankegang, vores made at vare pa i livet - den dybe re-
spekt for at vaere menneske, for menneskets sociale vaerdighed.Vi
sad ogsa tilbage med en meget realistisk made at taenke objektivt
Pa, en skarp evne til at analysere og rasonnere for at tackle virke-



ligheden, og frem for alt havde vi cementeret verdierne om men-
neskelig vaerdighed og respekt, at vere solidarisk. Jeg ankom til
Danmark, mit vaertsland - der siden har vaeret som et andet faedre-
land - fordi de tog imod mig, de lerte mig sproget, de gav mig
meget for den lille smule, jeg bad om. Jeg gjorde, hvad "proletard-
remmen” kravede, arbejdede med at bore huller i gaderne, arbej-
dede pa et metalstgberi ved et samleband, og jeg lerte
kundskaberne bag typografi og trykning, sa jeg kunne arbejde med
trykning af forbudt materiale til Portugal. Fordi det var "borger-
ligt”, afviste jeg et tilbud fra en NGO, som samarbejdede med den
danske regering om at hjzlpe flygtninge, om at afslutte kandidaten i
jura pa universitetet Lovaina (Leuven) i Belgien, hvor jeg kun mang-
lede 4 fag.

| al den tid jeg boede i Danmark, skete der to vigtige episoder:
Den ene var den "fgrste mission”, som jeg var ansvarlig for —

Kort efter at jeg fik status som politisk flygtning og pas fra Geneve
Konventionen, der fglger sadan en status, forlod jeg Kabenhavn for
at bo i Arhus. Kort tid efter modtog Komiteen for Desertgrer in-
formationen om, at NATO under en mangvre ville ga i havn i Aal-
borg, et skib fra den portugisiske flade, hvor der kom semand, der
ville desertere.Vi kom i en varevogn, et rugbred”, med venner fra
en dansk organisation, som stgttede os, i habet om at hente vores
semand.Vi havde i forvejen aftalt signaler med henblik pa genken-
delse. Havnen havde en kempe port ud til en vej, med et fodgzen-
gerfelt, hvor vi diskret placerede os, pa modsatte side af porten.
Den forste ting at genkende hvem, der var portugisere, var simpel.
Det var alle dem, som gik udenfor fodgaengerfeltet og overfor rgdt
lys!... Da desertererne kom, skulle de ind i varevognen og hurtigt
derfra. Fordi jeg var den nyeste, stadig uden referencer til det dan-
ske politi for at vare forbundet med politisk aktivitet, blev jeg an-
svarlig for at ledsage dem og tage med pa bad- og togrejsen fra
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Arhus til Kebenhavn og derfra fange fargen for at tage os til
Malmg i Sverige, hvor jeg kunne aflevere dem til Komiteen for De-
sertorer i Lund/Malmg. Dette var fordi, Danmark var et land, der
var medlem af NATO, modsat Sverige, hvor de ville vare i sikker-
hed, hvilket kom til at ske.Allerede naste dag fik det stor opmaerk-
somhed i pressen i Danmark og i Sverige, i betragtning af det
politiske af en sadan handling.

Den anden episode blev et mere kompliceret eventyr.

Mine forzldre, udover deres dybe sorg, stottede mig altid og nar
der kom en gast fra Portugal, hvilket var sjeldent, sendte de mig
nogle pakker cigaretter af "Portugués Suave”, en lille flaske "ba-
gaco”/(brendevin) og en chorizo-pglse, det var en fest...Og i jule-
og sommerferierne lejede de et sted i byen Vigo (Spanien), tet ved
grensen, hvor jeg kom og tilbragte nogle dage sammen med dem.
Forste gang det skete, i julen, flgj jeg til Paris, tog toget til den
fransk/spanske graense ved siden af Andorra. Derfra tog jeg det
spanske tog til Barcelona, hvor jeg lejede en bil. Det tog en dag og
en nat (da der stadig ikke var motorveje...), for at kere til Vigo,
eller det vil sige for at krydse hele Spanien.

Intet saerligt, udover nar man ankom til Barcelonas jernbanestation,
hvor der var politi, som jeg aldrig havde set det for. Hvad var det,
der var sket?...

Angrebet, der havde faet admiralen Carrero Blanco til at sprange i
luften, havde lige fundet sted, hvor omkvadet “arriba, arriba
Franco, mas alto que Carrero Blanco”, kommer fra.

Det var en dag og nat med intenst stormvejr, og ved turens afslut-
ning, nar man kerte hele vejen ved siden af den portugisiske
grense langs Tras-os-Montes, sa vi af og til skiltene ”Portugal — x
km?”... det gav kuldegysninger...Iszr, nar de uhyggelige “carabine-
ros” (spansk politi med vaben) midt i regnen, bleesten og market
springer ind foran forlygterne, som gigantiske flagermus med vaben



peget mod os...Passet fra Geneve Konvention verificerede mig,
men de mange chok, de var forferdelige — og hvis de fandt ud af, at
jeg var portugiser, ville de gribe mig lige der og overlevere mig til
PIDE (det politiske politi under diktaturet) ?...

Jeg har aldrig glemt denne jul, forskellig fra alle de andre...og pa
hjemrejsen, for forsigtighedens skyld, foretrak jeg toget.

Jeg kom tilbage til Portugal d. 16. maj 1974 og tog med det samme
hen og prasenterede mig pa kasernen Braga, min hjemby, og i juli
var jeg i Mafra ifert uniformen og i gang med at danne en meget
interessant trop midt i PREC’s beslutningsfase... (perioden under
overgangen til demokrati).

Jeg kom aldrig mere tilbage til Danmark, maske for at beholde et
slags nostalgisk billede af en tid, der var svaer, men som i lyset af en
objektiv analyse, som jeg nedvendigvis i dag laver, bade havde
mange gode og mindre gode ting, men som blev skelszettende for
resten af mit liv — jeg var bevidst om dremmen og illusionen af en
generation...
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Bodil Moltesen

Det danske
venstreflgjsmil-
jos maode med
de portugisiske
desertgrer

De portugisiske desertarer kom til DK
pa et gunstigt tidspunkt. Der var fa flygt-
ninge i Danmark. De storste grupper
flygtninge, man havde modtaget siden
2.verdenskrig, var jederne fra @steuropa
og ungarerne efter opstanden i Ungarn
1956. Begge grupper blev modtaget som
helte pa flugt fra Sovjet. Fra 1973 kom
ogsa chilenere, der i det politiske Dan-
mark pa mange mader havde samme sta-
tus som de portugisiske desertgrer. De
fleste politiske flygtninge i slutningen af
60’erne, begyndelsen af 70’erne, var altsa
af europzisk oprindelse. Der var kun fa
palastinensere. De tilhgrte ogsa det
venstreorienterede miljg, og man talte pa
det tidspunkt ikke om dem som musli-
mer.

Ogsa de politiske vinde var med deserte-
rerne, der, som vi har hert i vidnebeskri-
velserne fra desertarerne sely, var
placerede pa venstreflgjen. Desertgrerne
var mod de portugisiske kolonikrige og
ogsa socialister og antifascister.

De fleste afrikanske kolonier, bortset fra
de portugisiske, var blevet uafhengige i
lobet af 60’erne. Modstanden mod USA's
krig i Vietnam var udtalt i hele Europa.
Pacifismen, opreret mod autoriteter og
modstanden mod diktaturer og kolonia-
lisme verden over var de vigtige temaer



pa venstreflgjen efter Paris 68. Desertarerne fik derfor hurtigt og
naturligt kontakt med venstreflgjsmiljget i DK.

U-gruppen i Arhus blev oprettet i 1969 og var én blandt mange
venstreflgjsgrupper. Arhus kommune havde overtaget de gamle ka-
sernebygninger i centrum og lante lokaler til flere grupperinger,
NGO’er, ogsa dem pa venstreflgjen, deriblandt Palestina- og Chile-
komitéerne, Afrika 71, militeernzgtere med flere og ogsa de portu-
gisiske desertgrer, da disse fik sig etableret.Alle disse
organisationer havde et aktivistfellesskab og hjalp hinanden med
praktiske ting som trykning af plakater og pamfletter.

U-gruppen var en antiimperialistisk gruppe, der beskzftigede sig
med folgerne af kolonimagternes undertrykkelse af befolkningerne
i de tidligere kolonier, og havde speciel fokus pa de tilbagevaerende
kolonier i Afrika, altsa de portugisiske kolonier Mozambique, An-
gola, Guinea-Bissau, Cap Verde og Sao Tomé samt Osttimor i Asien.
| alle kolonier havde der siden begyndelsen af 1960’erne vaeret fri-
hedsbevagelser i vebnet konflikt med de portugisiske koloniher-
rer.

U-gruppen i Arhus havde siden sin oprettelse i 1969 begyndende
kontakt med frihedsbevagelserne i de portugisiske kolonier. For en
antiimperialistisk gruppe var kontakten til de portugisiske deserto-
rer velkommen og gav ekstra liv til diskussionerne og arbejdet. Pa
en made blev de portugisiske desertgrer kontakten til den virkelig-
hed, vi gerne ville vaere en del af. Der blev arrangeret mgder og
antiimperialistiske demonstrationer til stotte for frihedsbevaegel-
serne og mod de portugisiske kolonikrige og den portugisiske fas-
cisme. (se foto nr. 43, side 98)

Desertorerne mgdte beundring i venstreflgjsmiljoet i Arhus. De
var de modige, dem, der havde oplevet, dem, der vidste, hvad fas-
cisme og rigtig undertrykkelse var, og dem, som havde vovet at
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desertere. De ikke bare talte, men de handlede, hvilket passede
godt med tidens politiske landskab pa venstreflgjen.

Men fremfor alt var der fa flygtninge, og danskerne var dermed
ikke "traette af” flygtninge endnu. Det faktum, at de var europzere,
talte lidt engelsk og om ikke samme religion, sa dog fra den kristne
trosverden, bidrog nok ogsa til, at de blev modtaget med starre to-
lerance. Deres ungeproblemer lignede mere vores. De gik i byen,
festede, drak og fik kaerester.

Stetten fra de danske unge var, udover at beundre dem, maske
ogsa at vare unge sammen. Begge dele, kan man habe, bidrog til, at
de klarede eksilet bedre. Som det fremgar af portugisernes beret-
ninger, beted samvaret og opbakningen fra jeevnaldrende danske
unge med nogenlunde samme politiske engagement noget for
deres trivsel i hverdagen. Det, der adskilte ungdomskulturen den-
gang til i dag, var, at politik og politiske diskussioner fyldte sa meget
i dagligdagen og fritiden. Man havde et politisk fellesskab, der ogsa
blev til venskab. Ogsa for os som var i danske karesteforhold.

Da nogle af desertgrerne foreslog, at min danske kareste og jeg
skulle tage til Portugal og “’se fascismen”, accepterede vi straks, sel-
vom jeg inderst inde ikke vidste, hvordan den skulle ’ses”.

Vi tog afsted udstyret med hemmelige kontakter i Lissabon, der
skulle hjzlpe os at ’se” og forsta.Vi fik at vide, at man planlagde en
fangeflugt fra det politiske feengsel, som I3 i det gamle fort i Peni-
che, hvorfor det var ngdvendigt med billeder af feengslet. (se foto nr.
40, side 98)

Vi formodede, at et ungt par med typisk nordisk udseende ville
blive set som almindelige turister, skent der var meget fa turister i
Portugal pa det tidspunkt. Det blev en spendende og interessant
tur. Ikke mindst fordi vi medte portugisiske unge, der fortalte os
om deres hverdag og deres kamp.



Vi tomlede fra Lissabon til Porto og oplevede, at mange portugi-
sere vidste, at DK pa den tid talte imod portugisisk kolonialisme i
NATO. En bilist satte os af i neermeste by, da han herte, vi var
danskere. Derefter gik vi over til at sige, vi var svenskere, fordi Sve-
rige ikke var medlem af NATO. Det var forste gang jeg oplevede, at
min unge idealisme, som jeg mente, jeg kunne sige hgijt, havde per-
sonlige konsekvenser. Den danske ytringsfrihed gjaldt ikke i Portu-
gal.

Vi kom til Peniche, hvor vi kravlede rundt pa klipperne i badetgj og
tog billeder. Ingen antastede os, ingen fik mistanke? Eller dem, der
sa os, syntes formentlig ikke, det var vigtigt, at vi tog billeder? For
et ungt dansk par var det nok et lidt urealistisk projekt, men af os
opfattet som et politisk meget vigtigt job. Billederne blev senere
fremkaldt i hemmelighed i en kalder i DK. Om de nogensinde blev
brugt til noget, er nok stadig uvist.

Set i bakspejlet kan det forekomme lidt naivt, men vi blev grebet af
den virkelighed, desertererne fortalte om, og som var virkeligt
nok. De blev forfulgt, de kom i faengsel, de blev mishandlede, og de
flygtede. Mange ar efter har tidligere desertgrer fortalt mig, at der
faktisk var en flugtplan, som dog aldrig var blevet til noget.Vores
billeder havde nzppe nogen betydning.

Jeg leste medicin, fordi jeg vidste, jeg ville arbejde i Afrika, og det
var pa vej hjem fra turen til Portugal i 1972, at vi besluttede, at vi
skulle til de befriede omrader i Nordmozambique efter endte stu-
dier.Vi begyndte at lzere portugisisk med hjalp fra desertererne,
og vi fandt taler og beretninger fra FRELIMO, Mozambiques be-
frielsesfront. Mozambique blev dog frit 1975, inden vi kom sa langt
i 1977. Det blev til 4 lzrerige arbejdsar i det uathengige Mozambi-
que. Jeg er stadig desertarerne taknemmelig for; hvad de leerte mig,
og hvad det bragte med sig.(se foto nr. 44, side 98)
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Carlos Neves

At vende
ryggen til
krigen

I november 1967 faldt store mangder
regn i Lissabon og omegn. | de fattige
omrader, bl.a. i Loures og Odivelas, skete
der de storste oversvemmelser nogen-
sinde. Det var den storste naturkata-
strofe i Portugal siden jordskalvet i
Lissabon 1755. De navnte fattige omra-
der 13 i udkanten af Lissabon, tet ved
mange sma aer, hvor mange var fulde af
affald. | disse omrader bosatte fattige folk
sig, klumpet sammen i sma faldeferdige
huse, kaldet barakker, med meget darlige
sanitere forhold. De fleste ofre for over-
svemmelserne var fra disse omrader.

Salazars regering reagerede langsomt og
var mest optaget af, at offentligheden ikke
fik kendskab til katastrofens omfang, idet
dette satte diktakturet i et darligt lys. Da
det ndede 400 dgde, blev det forbudt for
pressen at offentliggere flere dedstil-
felde. Faktisk dede mindst 700 menne-
sker som fglge af de store
oversvemmelser. Korpset af redningsfolk
gjorde, hvad de kunne, men havde ikke
den nodvendige stotte fra regeringen.

Den hurtigste, organiserede hjelp kom
fra de unge fra studenterforeningerne fra
de forskellige universiteter. De lante bus-
ser og gik i gang med at hjzlpe ofrene,
bl.a. med tej og hj=lp til rensning af hu-



sene for mudder og slam. Pa dette tidspunkt arbejdede jeg selv pa
Fundacao Calouste Gulbenkian, hvor jeg havde nogle venner
blandt de studenter, der var i praktik, og som spurgte mig, om jeg
ville med dem for at hjzlpe til.

Her blev min politiske bevidsthed vakt. Jeg begyndte rigtigt at for-
sta det regime, jeg levede under, og begyndte at deltage i nogle ille-
gale mgder, som blev afholdt af den politiske opposition. Jeg
husker, at vi engang matte flygte, fordi vi blev advaret om, at poli-
tiet var pa vej.

Regimet var et konservativt diktatur med fascistiske trak. Det
havde siden 1961 varet indblandet i kolonikrige i Angola, lidt se-
nere i Guinea-Bissau og til sidst i Mocambique. Disse lande kaeem-
pede for selvstendighed fra den portugisiske kolonimagt. Krigene
varede til den 25. april 1974, da en bevaegelse blandt kaptajnerne
tog magten og gennemforte demokratiet i Portugal, — Nellike-re-
volutionen. Krigene havde kostet knapt 9.000 dede blandt portugi-
siske soldater og ca. 20.000 alvorligt sarede samt ca. 100.000 med
posttraumatisk stresssyndrom. Jeg var klar over, at jeg ikke undgik
indkaldelse til militeret, men jeg var ogsa bevidst om, at jeg under
ingen omstendigheder ville veere med i den krig.

Jeg blev indkaldt til militeeret i efteraret 1968.1 forste omgang blev
jeg som rekrut sendt 3 maneder til kasernen i Santarem. Her blev
jeg udvalgt til at skulle vare jegersoldat. Derfor blev jeg sendt pa
sergentskole i Tavira, hvor jeg gennemferte sergentuddannelsen med
speciale som jagersoldat. Efter ca. 4 maneder her blev jeg sendt til
kasernen i Tomar, hvor jeg underviste rekrutter i 3 maneder. Derpa
3 maneder til kasernen i Leiria ogsa med undervisning. Tilbage til
Tomar, hvor jeg i marts 1970 blev udtaget til tjeneste i Guinea-Bis-
sau. Jeg blev sendt pa | uges ferie, og derpa skulle jeg med skib til
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Afrika. Jeg havde allerede pa dette tidspunkt planlagt min flugt.

Gennem min svoger var jeg kommet i kontakt med en mand, der
ejede et pensionat i Guarda tzt ved graensebyen Vilar Formoso.
Denne var smugler og levede ogsa af at hjalpe folk til Frankrig. Pa
dette tidspunkt tog mange portugisere af forskellige grunde til
Frankrig, som regel illegalt. De fleste var arbejdere, unge militaer-
negtere, desertorer og politiske flygtninge. Om aftenen den 25.
marts 1970 kerte min svoger mig til stationen Santa Apolonia,
hvor jeg havde aftalt et mgde med en meget god ven, der var sol-
dat og ikke ville risikere at blive udtaget til deltagelse i krig.Vi tog
med toget til Guarda og mgdtes om morgenen med manden i
pensionatet samt en 3. deserter, som vi ikke kendte. Manden for-
klarede os hvordan, vi skulle flygte. Om aftenen keorte han os alle
tre tet pa byen Vilar Formoso, hvor han anviste os nogle stier, vi
skulle folge, og den tankstation, hvor vi skulle mgdes pa den anden
side af graensen. Det gik godt, og vi fandt ogsa tankstationen. Her
ventede vi lenge pa manden og begyndte at blive nervese. Endelig
dukkede han op.

Derfra kgrte han os til Paris. Undervejs sov vi i Nordspanien pa et
slags hostel. Her opstod en lille episode, da manden drak sig fuld.
Vi blev bange for, at han ville tale over sig, da Spanien ogsa var et
diktatur og havde en aftale med Portugal om at sende alle illegale
portugisere retur. N3, men vi kom vel til Paris, graensen mellem
Spanien og Frankrig var ikke noget problem.Vi kom over ved Irtn,
hvor manden viftede med nogle pas, som de franske grensevagter
ignorerede.

| Paris tog vi afsked med den 3. deserter. Min ven og jeg overnat-
tede forste nat i bilen, fordi vores kontakt i Paris viste sig ikke at
vare hjemme. Naste dag fandt vi ham og fik lov til at sove pa hans
verelse.Vi blev flere dage.Vi kunne ikke komme videre, da vi ven-



tede pa nzrmere oplysninger om rejsen til Sverige.Vi opholdt os i
Paris indtil ca. 12. april.

Efter at have faet oplysninger om vores kontakt i Holland tog vi
toget til Nordfrankrig tat ved den belgiske granse.Vi befandt os i
en lille by, hvor vi gik over grensen uden problemer. Her begyndte
vi at blafre, da vi ikke havde sa mange penge tilbage. Mens vi gik pa
vejen, kom pludselig en politimand og vinkede os tilbage til Frank-
rig.Vi begyndte at ga tilbage, og da politimanden var ude af syne,
opdagede vi en togstation, og sa tog vi toget til Rotterdam uden
problemer. Herfra tog vi toget til Amsterdam, hvor vi fandt den
adresse, hvor vi skulle henvende os. Det viste sig at vaere en ”An-
gola-komité”. De sendte os til en ung hollandsk familie pa en hus-
bad.Vi sov her et par natter. Derfra blev vi sendt videre til en
anden hollandsk familie, der boede i et stort hus. Jeg husker, at der
i haven var flere volierer med masser af fugle. Efter nogle dage
kom hollznderen fra husbaden og hentede os i bil.Vi kerte i
mange timer, men jeg husker ikke, hvordan vi kom over gransen
mellem Holland og Tyskland.Vi smasov i bilen og pludselig sagde
holleenderen, at nu var vi i Tyskland.

Vi korte hele vejen til Nordtyskland, hvor vi spiste hos en tysker.
Her sagde vi farvel og takkede hollzenderen.

Efter nogle timer hos tyskeren kerte han os til en skov, hvor vi
ventede, til nogle tyske gransepatruljer havde passeret forbi. Tyske-
ren forte os til fods igennem skoven til Danmark — vi fandt aldrig
ud af hvor.Vi hgrte en masse ugler pa vej gennem skoven.Vi mad-
tes pa et tidspunkt med den danske kontaktperson, der ventede pa
os.Vi takkede tyskeren og sagde farvel.

Danskeren kerte os til Padborg Station, hvor vi tog toget til
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Kgbenhavn. Pa Hovedbanegarden mgdte vi en anden dansker, der
kebte billetter til os til Helsingar. Herfra var vi pa egen hand.

Vi tog fergen til Helsingborg og herfra til Lund med tog eller bus,
husker ikke ngjagtigt. Her madtes vi med en sgster til en af mine
gode venner fra Portugal.Vi tog til Malmg. Her blev vi hjulpet af en
gruppe portugisere, som senere dannede en ’desertor-komité”.
De hjalp mig med at sgge om asyl. De svenske myndigheder gav
mig afslag med den begrundelse, at jeg skulle bede om asyl i det
forste skandinaviske land, jeg var kommet til. Min ven fik opholds-
tilladelse, da han havde pas med sig.

Da politiet afleverede mig til det danske politi, var jeg i handjern
hele vejen fra Malmg til Kebenhavn. Det foltes meget ubehageligt,
at folk gloede pa mig pa feergen, som om jeg var en kriminel. Da
det danske politi tog imod mig, kunne jeg se pa dem, at de syntes,
det var ungdvendigt med handjern, sa de blev taget af. Det var en
fredag eftermiddag, sa jeg blev indlogeret pa et "hotel”, der hed Ve-
stre Fengsel. Der blev jeg til mandag morgen, hvor jeg blev hentet
til afhgring. Efter afhgringen blev jeg indlogeret pa en pension i Kg-
benhavn. Jeg matte ikke forlade byen og skulle hver dag made til ny
afhering. Efter ca. | uge blev jeg sat pa en bus til Arhus sammen
med andre asylansggere, de fleste fra Polen.

| Arhus fik vi alle ophold pa Hotel Regina, som dengang var center
for asylansggere, styret af Dansk Flygtningehjelp. Her ventede jeg
pa asyl, som endelig kom i august samme ar. Jeg var den forste
nato-deserter, der fik lov til at blive i Danmark. Nu kom jeg pa
sprogskole og fik ogsa anden bolig sammen med en portugisisk mi-
liternzegter. Boligen var en kazlderlejlighed, hvor vi havde hver et
verelse.

| arene 1970-74 kom der Izbende flere og flere militernaegtere og



desertorer fra kolonikrigene.Vi dannede hurtigt en desertor-ko-
mité (CDP-DK) med det formal, — pa den ene side at stgtte dem,
nar de kom til Danmark, og pa den anden side at informere dan-
skere om, hvad der foregik i Portugal og i kolonikrigene. Komiteen
havde til huse i en nedlagt kaserne pa Vester Allé i Midtbyen.Vi
samarbejdede med mange politiske organisationer til venstre for
midten. Det var en tid med megen politisk aktivitet.Vi udgav den
forste bulletin, Insurreigao, i juli 1972. Ogsa i Frankrig, Holland, Bel-
gien og Sverige var der dannet desertor-komiteer, som tvaers over
grenserne havde et taet samarbejde. Disse komiteer havde sin
andel i forstaerkning af modstanden imod kolonikrigene og diktatu-
ret, bade i Portugal og i Europa.

Den 25. april 1974 kom Nellike-revolutionen, som var et militer-
kup, udfert for det meste af yngre kaptajner, som var traette af kri-
gene og diktaturet. Kuppet fik med det samme stotte fra
storstedelen af befolkningen og er kendt som et ublodigt kup. Med
dette kup blev demokratiet indfert i Portugal. Alle militernagtere
og desertgrer fik amnesti, og alle politiske fanger blev frigivet. | de
ar, der var kolonikrige, var der 100.000 unge, 20.000 militernaeg-
tere og 8.000 desertorer, der kom ud af Portugal. Nogle af dem
deserterede forst, da de var kommet til Afrika.

Den 30. maj 1974 vendte jeg tilbage til Portugal. At jeg igen bor i
Danmark er af helt andre grunde.

Jeg har aldrig for haft mulighed for at takke personligt. Jeg takker
derfor af hele mit hjerte alle for den hjzlp og solidaritet, som vi
dengang fik pa vej til Danmark og i Danmark. Denne tak er bade til
enkeltpersoner og til organisationer, som f.eks. Dansk Flygtninge-
hjaelp.

Herfra et stort og kaerligt knus.
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Euripedes
Costa

Vin og Kvinder

April 1974. Militerkuppet har sejret. Re-
volutionen ma vente.

| maj tog jeg tilbage til Portugal pa en
charterrejse til Algarve, der inkluderede
8 dages hotelophold og returrejse til
Danmark. Sammen med mig rejste ogsa
Eulalia og Duarte. Jeg sov én nat pa ho-
tellet og naste dag tog jeg videre til
Nordportugal.

Lissabon, Coimbra,Viseu, Castro Daire.
Gyvel dukker op som et gult teppe, og
dens kendte sterke duft ledsager mig til
Lamego.

Jeg kan allerede se Aquilinos Terras do
Demo (Djavlelandet).

Régua, hovedstaden i det seregne
Douro, Torgas fortryllende rige.

Dér levede mit folk — mistenksomme,
snu, men ogsa, hvis ngdvendigt, solidari-
ske mennesker. Folk som sad pa bankene
nar de spiste og trak bord til sig.

Her herte landproletarerne til. Den slags
som kun fandtes her og i Alentejoprovin-
sen. Proletarerne som i min ungdom
medtes tidlig morgen ved Poga do Ou-
teiro, i habet om at blive udvalgt af en
gardmand til endnu en dags hardt ar-
bejde. De, som var lidt zldre (50 ar var
allerede for gammelt), mindre staerke



eller for rebelske blev ikke hvervet. Med deres hakke over skul-
deren drog de hjem til deres kone og barn — og til endnu en dag
med sult. Det var virkeligt et slavemarked.

Fire ar tidligere havde jeg besluttet mig for, at forlade Portugal.
For at skaffe penge til rejsen aflagde jeg min bedstemor et besog.
Hun var en velstaende matriark, som gemte sine penge i blikda-
ser, bag helgenbilleder eller billedet af den sidste nadver.Allerede
den gang havde hun ikke den store tiltro til bankerne. Den 100 kg
tunge matriark, som pissede staende, mens hun droftede =gte-
skaber og familiens forretningsanliggender, fik dog pa mirakulgs
vis en forudanelse om mine hensigter, der fik hende til at flytte
daserne. Jeg blev derfor ngdsaget til at ”lane” min mors guldhals-
kaede, som jeg solgte i Vila Real til en jodisk guldsmed, der gri-
nede lang tid efter handlen var indgaet.

Den sidste nat i Portugal tilbragte jeg i Vila Real, hvor jeg kendte
nogle venner. Byen var ironisk nok sade for distriktets militerre-
kruttering. Dagen efter tog jeg og Manuel en bus til Vila Verde de
Raia via Chaves.

Vi orienterede os med et militeerlandkort foraeret af bredrene
Nuno og Chico, som senere gik under deknavnene Matos og Vi-
riato i OCMLP (Portugisisk marxist-leninistisk Kommunistorgani-
sation). Pa det tidspunkt kendte jeg nogle af dem, som senere hen
grundlagde Grito do Povo (Folkets Rab). Fx Abecassis og Pedro
Baptista — en kar ven, der var i besiddelse af et vist format, som
de smalige og forrederne altid misundte.

Vi krydsede Ribeira de Feces. Med bussen rejste vi til Orense og
herfra tog vi toget til Hendaye, hvorfra vi blaffede til Paris. Her
boede Manuels bror, som havde deserteret og medtaget vabner
fra kasernen.Vi blev et par dage her, og tog derefter til Holland,
hvor vi skulle mgdes med en kontaktperson.Turen fra Frankrig til
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Belgien, hvor vi ogsa blaffede, gik glat, men da vi skulle krydse den
hollandske granse, besluttede vi os for at rejse udenom gransepo-
sterne, da vi ikke havde noget pas.

Som man ved, er det ikke nemt at skjule sig i et fladt land.Vi passe-
rede hegn efter hegn indtil det lykkedes os at komme ind i Holland.
Vores stgrste problem var at de hegn, der skulle holde kgerne pa
marken, var elektriske, og de gav os derfor ubehaglige sted i be-
nene, trods den lave voltstyrken.

| Amsterdam fik vi opholdstilladelse. Dengang var byen meget fasci-
nerende. Der var mange unge fra forskellige lande, og et socialt
miljo med temmelige frigjorte holdninger. Jeg madte en gruppe af
portugisiske flygtninge, der var meget oplyste: Rui Mota, Lima, Men-
donga og flere andre. Holleenderne var temmelige velinformerede
mht. krigen i de portugisiske kolonier. Et klar tegn herpa var boy-
kotten af kaffe fra Angola. Jeg erindrer ogsa en protestaktion mod
krigen, som vi organiserede, da Ajax madte Benfica i Amsterdam.
Det afslappede liv som jeg havde i Amsterdam, blev afbrudt, da en
basker dukkede op, som var blevet henvist til mig fra en ven i Paris.
Denne basker var nationalist og han var flygtet fra Spanien. | Hol-
land blev han nagtet enhver form for ophold. | solidaritet og af nys-
gerrighed, tog jeg med ham til Danmark, hvor han troede, han
kunne fa asyl.

Og det var faktisk rigtig nok. De behandlede os godt her, de gav os
al mulig stette, og det endte sagar med, at de gav mig et studielegat.
Men jeg folte mig ikke szrlig godt tilpas i dette miljg, selv blandt de
andre flygtninge. Det var mere konservativt, mere lukket, alt for
ryddeligt og velordnet.

Tre maneder efter min ankomst til Danmark, tog jeg af sted til Syd-
spanien, Baskerlandet og forst og fremmest Marokko — dette var
min verden. Ogsa en senere rejse til Tyskland, sammen med Berto,



var beroligende.

Der skete ogsa andre interessante ting, sa som mit ophold ved
Tino i Paris, mgdet med Hélder Costa, der skulle koordinere min
forestaende tilbagevenden til Portugal, hvilket af grunde jeg stadig
ikke er klar over, ikke blev til noget.

Ligeledes var en rejse til sas sammen med baskeren interessant.
Vi sogte arbejde pa et fragtskib, da vi havde valgt at slutte os til
guerillaen i Sydamerika. Fernando, en portugiser, kunne mod en
sum penge anskaffe os falske sgfartsdokumenter og arbejde pa et
skib.

Hans "kontor” 1a i Hamburg-St. Pauli i en ribatejano restaurant.
Han lovede os, at skibet havde kurs mod Latinamerika. Det var
derfor noget af en overraskelse, da vi ombord pa skibet erfarede,
at vi havde kurs mod New Orleans i USA. Og sa sejlede vi op ad
Mississippi-floden, hvor en guerillakrig ikke var szrlig nem at gen-
nemfore!

Vi kom tilbage pa samme made vi var taget af sted — uden at have
affyret ét eneste skud og med en lidt knakket stolthed.

Efter en voldsom storm og trussel om mytteri, lagde skibet til i
Saint-Nazaire. Jeg var blevet afmgnstret nogle dage forinden, hvil-
ket skyldtes nogle problemer med kaptajnen — en gammel nazi-
officer. Okay — det var det — lad os rejse til Paris, bruge pengene
og mades med amerikanske piger ved bankene foran Notre
Dame.

Efter alle disse ar savner jeg egentlig ikke Holland sarlig meget,
og Danmark endnu mindre. Jeg holder af Middelhavet, vores sol,
vores mad og vores sociale samvar — selv med mundbinde pa. Jeg
bryder mig ikke om de sparsommelige og den rigdom, som nogle
gange er frembragt af andre landes statskasser. Rigdom er ikke alt
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— iser hvis man ikke kan nyde den.Vi er mere misundelsesvaer-
dige end misundelige.

Jeg holder af disse mennesker her, som bruger pengene paVin og
Kvinder.



I 1970 var de fleste flygtninge i Danmark
polske jaeder. De var forst indlogerede pa
et hotelskib i Kgbenhavn. Derefter blev
de fordelt i landet. | Aarhus var det det
gamle Hotel Regina, der kom til at huse
dem. Jeg havde gaet i klasse med Inge
Lise pa Handelsskolen, Vi delte politiske
holdninger, sa det var nzriggende at be-
vare kontakten, da vi afsluttede. Jeg vidste
ikke, hvad jeg ville arbejde med. Inge Lise
havde faet job ved Dansk Flygtningehjzlp,
og hun sagde, at de havde brug for flere
folk. Det lzd spendende, sa jeg tog ind
og talte med Helga Griffin, som var leder.
Jeg fik arbejdet, og skulle lave morgen-
mad til flygtningene sammen med Inge
Lise, og rydde op efter det. Der var ansat
et par stykker til rengering blandt andre
Harriet.

Mange af polakkerne var flygtet med
deres familier, sa der var bade bgrn, unge
og gamle. Morgenmaden bestod blandt
andet af varm malk, - jeg kan nasten
dufte det og huske, hvor meget vi skulle
passe pa, at det ikke brendte pa. Sa var
der hvidt brad, ost og kaffe. Morgenma-
den blev serveret i den gamle arhusian-
ske jazzklub, Cosy Corner. Der kom ogsa
enkelte unge enlige polakker, en enkelt
romaner, et par tjekker, en egypter og et
par portugisere.

Hanne Skytte

Set med
danske gjne
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Vi talte selvfelgelig med folk, herte deres historier. Mange kunne
en del engelsk og tysk, sa vi kunne delsvis kommunikere. Det var
ogsa skaegt at lere noget af deres forskellige sprog, talemader og
udtryk.

Jeg blev iser meget interesseret i portugisernes historier. De var
flygtet fra fascismen, og jeg som aktiv venstreorienteret kunne hur-
tigt blive enig med dem om en masse af de politiske motiver, de
havde haft, som arsag til at flygte. De havde den alder, hvor der var
en forestaende varnepligt, der nermede sig. Med kolonierne i Af-
rika, hvor der allerede var befrielseshzre, der kempede for at fa
portugiserne smidt pa porten, ville man som portugisisk soldat
komme til at kempe imod folk, man nok var enig med. Sa de blev
desertorer. Portugal var i krig med deres kolonier i Angola, Guinea
Bissau, Mozambique, sa de kunne ikke bare blive militeernagtere.
De matte som 19-20 arige forlade deres familier og drage ud pa en
usikker og uvis rejse. Nogle af disse unge mand kom til Hotel Re-
gina i et fremmed land blandt danskere og polakker og en usikker-
hed for, om de overhovedet kunne fa lov til at vaere her.

De fik en anden flygtningestatus end polakkerne. Polen var et land i
Warsawa-pagten. Portugal en del af Nato ligesom Danmark, og der
var nok noget diplomati, som skulle respekteres. De skulle i hvert
fald labende forny deres opholdstilladelse. De forste portugisere,
som kom til Hotel Regina, var Quim og kort efter Carlos og en,
der hed Alain.Vi var efterhanden ogsa meget sammen privat, som
gode venner. Portugiserne var kommet alene, sa de havde vel
behov for almindeligt samvaer med andre. Der blev et par naturlige
samlingssteder. Bl.a. hos Harriet i Studsgade og hos Lenes mor.
Lene var Carlos’s kereste, og hendes mor- var en fantastisk varm
og rummelig kvinde. Hun boede i Banegardsgade. Jeg boede pa et
kaldervarelse pa Chr.Richardsvej. Jeg husker, vi holdt et par fester



der; hvor Quim, José og hans fetter, Rui,Annabelle og Harriet del-
tog.

Tiden kom, hvor Hotel Regina blev erstattet af et antal lejligheder i
Grofthgjparken iViby. Nogle af de forste portugisere, der var kom-
met, boede nu for sig selv, og flyttede ikke med til Grofthgj. Men vi
var jo blevet venner, sa vi sa stadig hinanden. Der kom nye portugi-
sere til, som flyttede til Grefthgj. Den lejlighed, vi danskere havde
faet stillet til radighed, blev samlingssted. Det var ikke meningen, at
det skulle vaere samlingssted. Det skulle bare vare der, vi, der var
ansat, magdte ind, og hvor vi kunne have vores redskaber, sisom
stovsuger og andre renggringsmidler. Og det var der, vi kunne
spise vores mad. Pa et tidspunkt kan jeg huske, at vi ikke laengere
havde hele lejligheden. Det var store lejligheder med fire varelser,
og et par af verelserne blev inddraget og brugt til beboelse, til et
par portugisere. Sa det var oplagt, at det blev der, vi ”hang ud”. Vi
spiste ofte morgenmad sammen, og jeg husker, at vi holdt Miguels
21| ars fedselsdag.Vi havde bagt boller, og lavet lagkage til ham.

| den tid begyndte jeg at danne par med en af de portugisiske de-
sertgrer, som jeg ogsa blev gift med. Han var meget politisk be-
vidst, og blev hurtigt aktiv, som han ogsa havde varet det
derhjemme. Jeg var ogsa aktiv, sa vi kom til at blive involveret i
mange af de samme ting. Feks trykkede vi materiale i et af de krea-
tive veerksteder pa Huset og fik samarbejde med IF Internationalt
Forum, der skulle formidle oplysninger om det Sydlige Afrika og
MPLA og Frelimo, frihedsbevaegelser i Angola og Mozambique.Vi
holdt meder i den Gamle Officersbygning i nerheden af Kunstmu-
seum Aros og Aarhus Radhus.Noget af det arbejde portugiserne la-
vede, var faktisk illegalt. Danmark skulle jo ikke gore sig uvenner
med NATO-partneren Portugal, sa portugiserne matte ikke arbejde
med ting, der gik imod Portugal.
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| tiden omkring 1970-1974 rorte der sig rigtig mange ting i verden.
Der var bl.a.Vietnamkrigen, som vi demonstrerede imod.| 1972
stod Danmark overfor en folkeafstemning, om vi skulle indlemmes
i EEC senere EF og nu EU. Der var apartheid i Sydafrika, og koloni-
krige og modstanden mod fascismen i Spanien og Portugal.

| januar 1973 fik vi besog af nogle kammerater fra Paris, som pa
grund af deres politiske arbejde havde deknavne. De var i gvrigt
med til vores bryllup pa Aarhus Radhus. Noget af det materiale,
der var blevet trykt i Danmark, skulle distribueres i Paris. Der blev
lavet en plan, som jeg ikke kender detaljerne i.

April 1973 skulle min davaerende mand og jeg til Paris og tage
imod dette materiale.Vi skulle bo hos de kammerater, der havde
vaeret i Aarhus. Et par andre kammerater fra Aarhus skulle kere
materialet til Paris i bil. De blev dog stoppet ved grensen og blev
nedet til at fortaelle, hvor de skulle hen. Jeg husker, der blev ringet til
Paris og fortalt, hvad der var sket, - at de havde varet nedt til at
fortzlle, hvor materialerne skulle hen. Det betad, at vi alle 4 forlod
lejligheden og vi kom til at bo 5 forskellige steder i Paris pa 10
dage. | Izbet af de dage fik jeg et lille indblik i livet som landflygtig. |
Paris var der portugisiske familier, sa det var ikke kun unge mand.
Det virkede som om, de havde et fellesskab omkring deres falles
skabne. Vi var blandt anden til en folkefest med portugisere,
franskmand og vist et par andre nationaliteter. Der var portugisisk
mad og fellessange.Vi sang f.eks Internationale pa vores forskellige
sprog. Det var en fantastisk oplevelse. Det var ogsa der, jeg forste
gang herte ”O meu Amigo esta preso”, (Min ven er i fengsel), og
jeg bliver stadig bevaeget, nar jeg tenker pa det eller hgrer sangen.
Alt dette skete i april 73, sjovt nok pracis et ar for Nellikerevolutionen.

Det blev en slags hverdag hjemme i Knudrisgade, hvor vi havde
faet en kvistlejlighed. Jeg blev gravid, og den 28. marts 1974 fik vi



en dreng, der blev opkaldt efter den franske kvinde, vi havde boet
hos i Paris, og som havde besggt os i Aarhus.Allerede efter en lille
maned, 25.april kom Nellikerevolutionen. Historiens vingesus, som
vi var midt i.

Det blev muligt for desertererne at tage hjem og deltage i opbyg-
ningen af et ikke-fascistisk Portugal.

Min mand tog ret hurtigt afsted, og vi aftalte hvornar, jeg skulle
folge efter pa en tur som turist. Min baby og jeg tog sammen til
Portugal fra den 8.til den 22. juni 1974.Vi boede hos min sviger-
mor. Jeg husker den ferie med gleede. Skant vejr og dejlig strand,
Costa de Caparica. Mine minder om de 3 efterfelgende ar er
meget fragmentariske, men jeg husker |.maj demonstration i Lissa-
bon 1975. Det var meget specielt, bade festligt og truende. Der flgj
helikoptere over demonstrationsoptoget, og stemningen var an-
spaendt. Sympatisgrer fra andre lande var kommet tilrejsende.

Der var mange mennesker. Det var igen en historisk begivenhed.

Da min sgn var knap 3 ar, blev det ngdvendigt for mig at tage stil-
ling til, om jeg kunne bo permanent i Portugal eller pa Azorerne.
Der var ikke tvivl i mit hjerte, jeg matte bo i Aarhus, og fortsatte
mit liv her, sa vi blev skilt.

Nar jeg ser tilbage pa disse ar, som jeg har skrevet lidt om her,
foler jeg mig utrolig privilegeret og taknemmelig.Vel var det ogsa
hardt, men jeg har veret midt i en sa vigtig periode af historien.

Og jeg er taknemmelig over, at Quim, Jorge og mange andre har

sat sig for at huske. For mig er det en vigtig periode pa mange plan.

Og vi er forpligtede til at dele vores minder. Der er en hgjredrej-
ning i flere lande med racisme til folge. Lad os fortsat veerne om
solidaritet og menneskekerlighed.
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Harriet
Ludvigsen

Da Portugal
kom til
Studsgade 10

Avret 1970 var et ar fuld af forandringer!
Jeg studerede dengang musik pa Aarhus
Universitet, men havde brug for et job
for at supplere studiestatten. Hotel
Regina, Dansk Flygtningehjalps afdeling i
Aarhus, stod og manglede en
renggringshjalp, og jeg var heldig at fa
jobbet og startede i maj 1970.

Pa daverende tidspunkt var jeg endnu
ikke sa optaget af flygtningproblema-
tikken, iser fordi jeg selv stod midt i en
svaer periode, da min aldste soster, gift
og mor til 4, var alvorligt syg af kraeft og
dede i oktober samme ar. Arbejdet pa
Hotel Regina og venskaberne med et par
gode kolleger — Hanne og Birgit — fik dog
stor betydning for mig, og det daglige
samvaer med kollegerne var i den grad
med til at lefte humoret!

Arbejdet pa ‘Flygtningehjelpen’ satte nu
ogsa min egen situation lidt i perspektiv.
Dagligt var jeg jo omgivet af folk i alle
aldre og fra forskellige lande, folk der af
mange forskellige grunde havde valgt at
forlade deres oprindelige hjemlande — et
valg der neppe havde varet let at tage!
Falles for dem var, at de nu skulle
forsoge at skabe sig en tilverelse i et nyt
land, omgivet af folk, de i mange tilfelde
ikke kunne tale med og hvis sprog de



ikke forstod! For mig personligt var disse mange indtryk med til at
skubbe mine egne problemer lidt i baggrunden, en sund proces!

| starten af min tid pa Dansk Flygtningehjaelp i Aarhus var Hotel
Regina hovedsagligt beboet af polske flygtninge, en stor og bredt
sammensat gruppe, der talte alle aldersgrupper fra sma bgrn til
pensionister, savel enlige som hele familier — og bredt sammensat,
da den ogsa sa ud til at besta af folk fra forskellige samfundslag.
Som personale oplevede jeg, at nogle af beboerne talte med os,
mens andre talte mere ned til os, hvilket undertiden gjorde
arbejdet til en blandet forngjelse! Lyspunkter var der dog heldigvis
ogsa mange af, som f.eks. at iagttage visse reaktionsmenstre, nar
nye beboere ankom til Regina: ®ldre mennesker fik som regel ret
hurtigt et nyt ‘smil’ (nye tender!), mens de unge kvinder gerne
anskaffede sig en smart paryk og lange stovler (helst lak-stovler,
hojeste mode i begyndelsen af 70’erne!). Generelt begyndte mere
farverigt tgj at lyse op i det tidligere lidt gra billede og var med til
at satte lidt mere kulgr pa hverdagen!

Hvad angar det sproglige, sa klarede vi den daglige kommunikation
ved hjelp af engelsk og tysk, suppleret med diverse tegn, fagter og
mimik — udtryksformer som ikke mindst Hanne mestrede pa
bedste vis! Vi fik dog ogsa lert nogle af de mest brugte polske
udtryk og dagligdags vendinger, og mange af disse hanger samaend
stadigt ved!

| lobet af sommeren 1970 begyndte sprogbilledet at @&ndre sig. Det
blev mere nuanceret. Nye lyde og toner dukkede op i takt med at
den polske gruppe beboere blev suppleret med fortrinsvis unge
maend, der ‘drypvist’ dukkede op pa Hotel Regina — folk fra bade
Ost- og Sydeuropa, eksempelvis fra Tjekkoslovakiet, Rumanien,
Bulgarien og ikke mindst Portugal. En af de unge mand var Quim,
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der straks gjorde et meget positivt indtryk, da han som den forste
portugiser kom til Hotel Regina. Han talte kun portugisisk, men
kommunikerede uden besvar og altid med et stort smil, hvilket var
vigtigere end nok sa mange ord! “Kim”, som vi kaldte ham, blev
den forste portugisiske ‘lillebror’, men flere kom hurtigt til!

| det hele taget optradte de unge portugisere med en helt anden
attitude overfor os, der arbejdede pa flygtningehjzlpen. De var
mere beskedne, venlige, smilende og kommunikerende — og viste
trods deres barske baggrund og harde vej mod nord en hel anden
imgdekommenhed, end vi tidligere havde vaeret vant til.

Bade Hanne og jeg betragtede efterhanden den lille gruppe som
venner, som vi ogsa mgdtes med privat! Jeg flyttede i oktober 1970
ind i et gammelt hus i en baggard i Studsgade 10, lige midt i
centrum, og her blev der holdt ikke sa fa dansk-portugisiske
sammenkomster i det gamle kokken - med mad og musik som
vigtige ingredienser! Det var ogsa dengang, portugisisk kogekunst
blev indfert i mit kekken! Under et besgg i Aarhus lerte Lidia
Bettencourt mig nemlig at lave sammenkogte retter ‘4 la
Portugese’ — og de har fulgt mig lige siden!

Sammen med maden var ogsa musikken en vigtig del af vores
sammenkomster, hvad enten vi selv spillede og sang, lyttede til
gramofonen eller gik i byen for at here musik. | Aarhus Festuge
1971 var vi f.eks. til udenders koncerter foran radhuset, og engang
harte vi brasiliansk musik pa Jazzhus Tagskagget, svingende musik
som fik os til at danse i timevis. Jeg mindes ogsa en fest hos Hanne,
hvor der blev danset og formodentlig ogsa sunget aftenen
igennem!

Dansk Flygtningehjzlp flyttede pa et tidspunkt sit hovedsaede fra



Hotel Regina, og vi arbejdede nu med rengering i en raekke
lejligheder i Groftehgjparken iViby. En af dem var forbeholdt
personalet og alle de hjelpemidler, vi havde brug for — men her var
der dog ogsa tid til hyggelige stunder over en kop formiddagskaffe i
kakkenet eller fejring af diverse fadselsdage!

| 1971 oprettede Dansk Flygtningehjzlp en klub, pa I. sal i en
ejendom i Mollegade, lige ved Hovedbiblioteket. Klubben var et
medested, hvor man kunne drikke kaffe, spille spil, se TV og frem
for alt snakke. Ikke mindst det sidste var vigtigt, da det sociale
samvar flygtningene imellem havde vanskelige vilkar, efter at de nu
boede mere spredt, fordelt i de ca. 20 forskellige lejligheder i
Groftehgjparken. Som personale havde man i klubben mere tid til
at snakke og hgre om folks baggrund for at komme til Aarhus.
Omvendt kunne man selv kvittere med at forklare lidt om danske
forhold. | gvrigt husker jeg tydeligt, at jeg var pa arbejde om
aftenen den 14.januar 1972 og sad og sa TV sammen med nogle af
klubbens brugere, da man bekendtgjorde, at Kong Frederik IX var
dod og prinsesse Margrethe dagen efter skulle tiltreede som
Dronning Margrethe Il — en historisk aften!

Selv om jeg i arevis havde interesseret mig meget for, hvordan man
levede i andre lande og gennem teenagearene havde haft mange
udenlandske pennevenner, sa kendte jeg i 1970 ikke meget til
forholdene i Portugal. Nu blev min horisont dog udvidet, og jeg
herte om baggrunden for at vores venner havde valgt at forlade
deres hjemland — nogle til tider rystende historier. Nok har jeg
altid haft et politisk stasted, men jeg har aldrig vaeret politisk aktiv,
sa mit motiv for at abne daren til Studsgade 10 var mere af human
end egentlig politisk art! Jeg havde madt en gruppe sympatiske
unge mennesker, kendte deres baggrund og motiver for at flygte til
Danmark og havde mulighed for at kvittere med lidt abenhed og
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‘hjemlig hygge’, for nu at bruge et dansk udtryk. Desuden var jeg
fra barndommen opdraget med, at man altid skulle dele med andre
og altid behandle andre, som man gerne ville have, at de skulle
behandle én selv ! Det var derfor naturligt at abne derene for de
portugisiske venner.At jeg sa til gengaeld fik en masse tilbage i form
af gode snakker, indsigt, venskaber og oplevelser, var en stor gave —
en gave som mange folk bade dengang og nu fuldstandig overser,
nar det kommer til madet med flygtninge! Abenhed og tolerance
synes at vare ukendte begreber for mange mennesker — desvarre
ogsd i vore dage!

Arbejdet pa Dansk Flygtningehjelp sluttede for mit vedkommende
i 1972, da mine musikstudier kraevede lidt mere opmarksomhed,
og efterhanden gled samvaret med portugiserne ud. Gennem de
mange ar, der er gaet siden arbejdsdagene ved Dansk
Flygtningehjaelp, har jeg dog glimtvis truffet nogle af vennerne fra
dengang, og ikke mindst gensynet i Aarhus i 2015 og igen i 2017
var en stor og varm oplevelse. Nok er der gaet mange ar uden
kontakt, men de ar vi havde sammen i starten af 70’erne har dog
vaeret af stor betydning og foregik pa et vigtigt tidspunkt i livet. De
gamle venskaber er ALDRIG blevet glemt, og jeg er meget glad for,
at vi nu - hovedsagligt via facebook — har varet i stand til at
genoptage kontakten!

Pa snarligt gensyn!



Jeg var hverken politisk bevidst eller
medlem af nogen politisk organisation.
Den eneste kontakt var en ven, som stu-
derede pa teknisk skole, og som informe-
rede mig om den politiske rorelse i
landet og om krigene i kolonierne. Pa
grund af dette venskab blev ogsa jeg
overvaget, hvilket blev bekraftet efter
min afrejse fra Portugal.

Jeg tog beslutningen om at forlade landet
af to grunde, — jeg ville ikke i militertje-
neste, og jeg var imod kolonikrigene.

Jeg valgte Sverige som destination, da jeg
havde en portugisisk kaereste, der havde
bosat sig i Malmg.

28.4.1970 forlod jeg Portugal uden pas Joaquim
og kom over graensen ved Vilar Formoso.
Ved Fuentes de Onoro i Spanien tog jeg

toget til Irun og taxa til den franske poli-
tistation, hvor jeg fik indrejsetilladelse, sa
vidt jeg husker gzldende for 30 dage.

Saraiva

Videre med tog til Paris, hvor jeg havde
en kontaktperson. Jeg fik dog den for-
kerte adresse, men da jeg ikke havde
mange penge, gik jeg til Gare du Nord,
hvor jeg ventede pa en kontakt fra Sve-
rige, der skulle aflevere et falsk pas til mig
naeste dag. Det blev en hard nat, hunde-
sulten, ingen penge og intet sted at sove.
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Jeg sa den nat, natten til den |. maj, noget, jeg aldrig havde forestil-
let mig, en hel masse hippier. Det hjalp mig til at komme igennem
natten.

Om morgenen fik jeg det falske pas, som hjalp mig til Kebenhavn.
Jeg tog fergen til Malmg og undervejs smed jeg passet i vandet.

| Malmg so@gte jeg om asyl, men efter ca. 3-4 maneder fik jeg afslag
med den begrundelse, at jeg skulle anmode om politisk asyl i det
forste skandinaviske land, jeg var kommet til, dvs. i Danmark.

| Malmg kom jeg i snak med flere portugisiske militeernzegtere, de-
sertorer og indvandrere. Dette gjorde, at jeg fik gjnene op for,
hvad der virkelig skete i Portugal. Mange af dem var medlemmer af
den portugisiske desertor-komité. Det var en vigtig del af min gje-
nabner for den politiske virkelighed i Portugal.

Efter af det svenske politi at vare blevet overdraget til det danske
politi blev jeg tilbageholdt i ca. 10 dage, last inde i en celle besta-
ende af en seng, et bord, en stol, et toilet og et loftsvindue. Det
eneste, jeg kunne hgre, var sirener fra skibene. Ellers var der stille.

Det eneste, jeg kunne, var at tenke, skrive og male cellestgrrelsen
trin for trin. Rutinen var:

KI. 6 skulle sengetgjet tages af, og jeg skulle tage toj pa grundet
kulden.

Hver dag kl. 9.30 blev jeg sat i en bil for at blive afhert pa en politi-
station et andet sted i byen, en afhering, der varede hele morge-
nen.

Det skete dagligt, altid de samme spargsmal om motivet til asylan-
s@gningen, og hvordan jeg kom til Sverige. Fik altid spargsmalet, om
jeg ikke ville tale med folk fra ambassaden. Senere fandt jeg ud af,
at jeg var en af de forste portugisere, der kom til Skandinavien



uden pas. For politiet var det usandsynligt at kunne komme til
Danmark uden pas.

Efter ca. 10 dages afharing blev jeg endelig lesladt og anbragt pa et
pensionat, hvor jeg ventede pa svar pa min asylansggning. Jeg matte
ikke forlade Kgbenhavn.

Jeg vil gerne understrege, at jeg blev godt behandlet af bade de
svenske og de danske myndigheder. Mens jeg var i Sverige, blev jeg
indlogeret pa et hotel og spiste pa en restaurant, anvist af det
svenske politi. Jeg kunne dagligt bruge op til et bestemt belgb, og
én gang ugentligt fik jeg lidt lommepenge.

| den periode, jeg var i Kgbenhavn, boede jeg pa et pensionat, hvor
jeg fik mad og lidt lommepenge. | dette pensionat var der ogsa
flygtninge fra andre lande, mest fra Polen. Selv om jeg ikke matte
forlade Kebenhavn, tog jeg alligevel af og til feergen til Malmg, hvor
jeg kunne snakke med mine nye bekendte og fa oplysninger om,
hvordan det gik i Portugal.

Efter ca. 3 maneder blev jeg sendt til Arhus og fik ophold pa Hotel
Regina, der var lejet af Dansk Flygtningehjelp. 95% af flygtningene
pa hotellet var polakker, nogle med jedisk baggrund. Jeg blev indlo-
geret sammen med nogle polakker, en tjekker og graeker. Jeg var
den forste portugiser, der kom til Arhus, en ulempe, da jeg kun
kunne portugisisk. Det var en hjalp, at en polsk ansat pa hotellets
kontor kunne spansk og hjalp mig som tolk.

Jeg vil gerne fremhave effektiviteten i den stotte, som vi fik af flygt-
ningehjelpen. Udover indkvartering, maltider, et manedligt belgb til
lommepenge og personlige forngdenheder stottede de os med
sprogkursus i dansk, der var en betingelse for at kunne arbejde
eller studere.
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Efterhanden, som der begyndte at ankomme flere desertgrer, mili-
ternegtere, demokrater og andre, opstod der behov for at skabe
en organisation, der kunne stotte og hjelpe med integration af de
nyankomne. Nogle af de nyankomne havde forbindelser til aviser
som O Comunista” og "Grito do Povo”, og den portugisiske de-
sertor-komité og en underafdeling af O Comunista” blev skabt.
Sidstnaevnte kom til at spille en vigtig rolle for os i diskussioner og
analyser angaende den kamp, der foregik i Portugal og den interna-
tionale kommunistiske bevaegelse.

Desertgr-komiteen, udover stotte af dem, der kom til Danmark,
samarbejdede ogsa med andre venstreorienterede danske organi-
sationer:

Offentliggorelsen af bulletinen "Oprer”, |. gang juli 1972

Demonstrationer i Alborg arrangeret af desertar-komiteen
imod deltagelse af et portugisisk krigsskib i Nato’s mangvre.
Det resulterede i, at 9 sesmaend deserterede til Sverige.

Kampagner mod kolonikrige og stotte til uafhengighedsbe-
vaegelserne i kolonierne.

Udspredning af informationer om kampen imod diktaturet i
Portugal.

Aktiv deltagelse i kampagner for, at Danmark ikke skulle ind i
EF

Deltagelse og organisering af demonstrationer imod Viet-
nam-krigen og NATO.

Deltagelse i steevner og kongresser, som desertgr-komiteen
var inviteret til.



Paris, efteraret 1971. Der var gaet mere
end en maned, siden jeg forlod Portugal,
og min situation i Frankrig var stadig
usikker.Ved min indrejse til landet var jeg
blevet forsynet med et dokument af det
franske gransepoliti, som gav mig ret til
midlertidigt ophold, men dokumentet var
snart ikke gyldigt leengere.

De utallige forseg pa at fa et arbejde i
eller omkring Paris havde ikke baret
frugt. Ligesom flertallet af portugisiske
unge, havde jeg intet pas. Jeg havde stadig
nogle fa francs til at kebe de baguettes,
som havde varet hovedbestanddelen i
min kost siden min ankomst. Mangden af
pengesedler og menter var dog begyndt
at forsvinde meget hurtigt.

Heldigvis havde jeg et sted at bo og dette
skyldtes et portugisisk egtepars
genergsitet. Jeg havde lert de to at kende
igennem en rejsekammerat, som jeg
havde mogdt i byen Feces de Abaixo — en
indgangsportal for illegale, der rejste fra
Portugal til Spanien via Chaves.
/fEgteparret boede i en gammel ejendom
pa Quai de Montebello. Som supplement
til deres indtegter udferte de
rengorings- og vedligeholdelsesarbejde
pa ejendommen, og de lod mig bo i et
lille kammer oppe pa kvisten.

Jorge
Leitao

Susie og de
andre
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Pa dette tidspunkt svirrede der en rzkke rygter om, at prasident
Pompidou og den portugisiske regering havde indgaet en aftale
om, at sende de desertgrer hjem til Portugal, som af forskellige
arsager var taget af det franske politi. Holdbare eller e] var disse
forlydender en smule foruroligende. Det var en kendsgerning, at
fransk gkonomi ikke lengere behovede den samme mangde af
udenlandsk arbejdskraft, som den havde haft i tresserne.
Muligheden for at komme ind i landet uden pas, som i mit tilfelde,
ville sandsynligvis ikke vare ret meget lzengere. Indtil da havde
manglen pa pas ellers ikke vaeret en tilstraekkelig grund til, at afvise
personer ved grensen.

Man behgvede derfor ikke den store fantasi til at forestille sig, at
de franske myndigheder var mere end villige til at slippe af med de
fremmede elementer, der blev anset som potentielt
samfundsnedbrydende. Det var let at forestille sig en situation,
hvor portugisiske desertorer blev sendt tilbage, som et resultat af
franske politirazziaer. Og i Portugal regnede jeg ikke med, at fa en
varm velkomst af hverken det hemmelige politi DGS eller
militeret. At sabotere et gevaer og efterlade et skab pa kasernen
propfyldt med tegninger og nedskrevne slagord mod krigen i
kolonierne var en handling, der ikke ville falde i god jord hos disse
herrer. Derfor: bedst at rejse videre...

Dengang boede der en tidligere skolekammerat og god, gammel
ven i Paris, som ogsa var desertgr. Han havde forladt Portugal
nogle maneder for mig, og var kommet i kontakt med en rakke
portugisere, der var i eksil i Frankrig, samt en rakke franske
antifascistiske organisationer, der stgttede de portugisiske
deserterer. Hans situation i Paris var ikke bedre end min — intet
pas, ingen arbejde eller carte de séjour. Derfor bestemte vi os for at
forlade Frankrig og preve lykken i Danmark, hvor en felles ven var



flyttet til. Han havde fortalt os, at det var muligt for portugisiske
desertgrer og antifascistiske flygtninge at fa opholdstilladelse eller
politisk asyl der.

Min ven havde anmodet om stette hos en af de organisationer han
kendte, og nu, efter et par timers togkersel, befandt vi os i en bil i
nerheden af den fransk-belgiske granse i selskab med en
midaldrende, famalt praest, der i hast karte os mod en
grensepost, hvor han tilsyneladende var kendt blandt
grensevagterne. Da vi nermede os graensen senkede han farten,
rullede bilruden ned, og med bilen i langsom fart rakte han venstre
hand ud ad vinduet med et pas og nogle papirer, som pa afstand
kunne forveksles med to andre pas. Han hilste pa vagterne, som
lystigt gengeeldte hilsenen og vinkede os igennem gransebommen
med en teatralsk gestus "kgr videre! kgr bare!”. Og saledes kom vi
ind i Belgien.

Vi kerte med toget igennem Belgien samt en god del af Holland,
og ankom sent pa eftermiddagen til Amsterdam. Min ven havde en
kontakt her, men af en eller anden grund kunne vi ikke traffe
vedkommende pa dennes bopzl.Vi var rent ud sagt pa rgven, og vi
vidste ikke, hvad vi skulle stille op i denne uforudsete situation.
Heldigvis kom vi i snak med et hollandsk agtepar, der abenbart
kunne fornemme vor modlgshed.Vi fortalte dem vores historie, og
de tilbed os straks husly sa lenge (!!!), vi havde brug for det. Et
andet hollandsk &gtepar, som boede i en husbad i en af
Amsterdams kanaler, hjalp os med at krydse graensen mellem
Holland og Tyskland. Deres strategi var temmelig vovet og lidt for
frisk, men resultatet var vellykket. De kgrte os til et sted tet pa
grensen. Ifolge planen skulle vi sammen med kvinden krydse
grensen til fods over et abent terren med meget lidt bevoksning.
Hendes mand ville samtidig kere til Tyskland, og vente pa os der.
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Kvinden stak resolut og malrettet sine arme ind under vores, og
hun ferte os, som om vi var de bedste venner pa en spadseretur
pa godt og vel en kilometer, tvaers igennem dette ingenmandsland.

Hvis nogen havde observeret os, ville de sikkert have troet, at vi
var tre uopmarksomme venner, der ikke var klar over, at de var pa
vej til Tyskland, eftersom de var for optaget af at undersgge den
serlige biotop, hvor de to lande mgdes. | det fjerne sa vi
reflekserne fra en lang bilke, der langsomt passerede
grenseposten — blandt bilerne var der sikkert én, der tilhgrte vor
hollandske ven. | Tyskland karte han os efterfalgende til en by ikke
langt fra graensen, hvorfra vi tog toget til Hamburg.

Naste stop: Hamburg — Hamburg Hauptbahnhof. For at kunne
identificere vores kontaktperson her, blev vi fortalt, at
vedkommende ville sta i stationshallen med avisen Le Monde. Han
ville dermed skille sig ud fra menneskemangden, som pa dette
tidspunkt myldrede i alle retninger inde i den store bygning. Dette
var personen, som Vi skulle henvende os til, for at vi kunne
fortsette vores videre rejse til Danmark. Heldigvis var der kun én
enkelt person pa hele banegarden, som svarede til den
personbeskrivelse, vi havde faet.Vi havde sandsynligvis et kodeord,
som vi skulle udveksle med ham, men jeg mindes ikke denne
detalje tydeligt. Efter kontakten var etableret, kerte han os hen til
et hus, hvor vi tilbragte nogle fa timer.

Foran os I3 nu den sidste etape pa vores rejse.Vi havde nu kun den
allersidste grenseoverkrydsning tilbage, og derefter ville det vise
sig, hvorledes de danske myndigheder ville modtage os.Vi skulle ga
tvaers over et abent terreen med smakrat hist og her, dybe huller
og store jordknolde fra hgstens tid, som var hardet af den
forestaende vinter.



Ved udkanten af dette jordareal og for de sedvanlige gnsker om
“held og lykke” og det-skal-nok-ga”, pegede tyskeren mod nord
og mod den strekning, vi nu skulle tilbageleegge alene. Han fortalte
os, at vi blot skulle forsatte, indtil vi harte en stemme, der rabte
"Susiel... Susie!..””. Og saledes skete det: efter ca. 500 meter
begyndte vi at hore, forst svagt og utydeligt, men jo nermere vi
kom mere klart og tydeligt — ”Susie!... Susie!... Susie!”. Efter en kort
stund dukkede der en fyr op, en dansker gik vi ud fra, som forsegte
at holde styr pa en livlig og dirrende hund, der tilsyneladende var
faret vild i marken, og som var genstand for det kald, vi havde hoart
— Susie.

Den danske mand gav os en varm velkomst og ferte os ind i et
hus, hvor hans familie ventede. De tog venligt imod os med smil,
rare ord og et opmuntrende og styrkende maltid, hvilket gjorde
denne korte stund til en uforglemmelig oplevelse. Og nu var vi sa
her i det land, som blev vores tilflugtssted i de kommende ar.

Franskmznd, belgiere, hollendere, tyskere, danskere og mange
andre. Over hele Europa var der mange, der stottede os
desertorer, og som var solidariske med vores modstand imod det
fascistiske regime i Portugal. Denne stotte og solidaritet var
beundringsvardig, og den var tilmed afgerende i visse
sammenhange, hvilket min lille beretning illustrerer. Hvis vi ikke
havde faet hjalp, ville en del af os illegale — uden pas, id eller
opholdstilladelse — vare fastlast i et uoverskueligt limbo. Min
historie er ikke enestdende og mange portugisere kan berette om
lignende oplevelser. En del har sagar mgdt den lille hund Susie, pa
samme made som jeg.

Det er indlysende, at mange af dem der hjalp os var ngdsaget til at
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overtrede de geldende lovbestemmelser. Det skete f.eks. da de
hjalp os med at krydse grenser, hvilket kunne fore til
retsforfolgelse. Jeg fik at vide nogle ar efter min flugt, at det
hollandske agtepar, som havde hjulpet os med at krydse den
hollandsk-tyske grense fik alvorlige problemer; fordi de efter
sigende var blevet angivet til politiet. Jeg har aldrig faet historien
bekraeftet; om xgteparret rent faktisk kom i fengsel, hvem der
angav dem, osv. lkke desto mindre, var risikoen altid til stede for
dem, der pa forskellig vis kom os til undsatning.

Desvarre har jeg aldrig haft mulighed for at takke alle dem, der
dengang var solidariske med mig og andre portugisere, og som
hjalp os pa vores usikre rejse fra land til land. Ud over de snesevis
af mennesker jeg kom i direkte kontakt med, var der desuden
hundredvis af andre, som indirekte bidrog til min rejse fra Frankrig
til Danmark - f.eks. med rejseudgifter osv. Det er vigtigt, at
erindringen om denne solidaritet ikke forsvinder, og at alle dem
som har stattet op om vores kamp mod fascismen ikke gar i
glemmebogen. Derfor vil jeg til slut give alle disse mennesker en
stor tak — og ikke at forglemme, en lille tak til Susie, som ogsa har
spillet en lille, men vigtig rolle!



Steder, hvor
vi kom i Arhus
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I - Arhus Hovedbanegs
start pa vort eksil i Danmark.

til Danmark.

3 - Arhus Arrest. Vi var
holdssted, hvor vi ventede pa

4 - Hotel Regina. Stedet,
under Dansk Flygtningehjalp.

5 - Radhus Cafeen. Her s

6 - Officersbygningen in
lige organisationer, bl.a. Den p

7 - Gagaden, Sgndergad
nikrigene og diktatur i Portug

8 - Radhuspladsen. Her startede vi i 1973 en demonstration imod koloni-
krigene.Vi gik igennem byens gader.

at slappe af.

Il - Jazzhus Tagskagget, Klostergade 3
forste gang lyttede til jazzmusik live.

havde vi mulighed for at tage bad, da mange lejeboliger dengang ikk'e havd
defaciliteter.




1970 - Varnepligten

Min militeertjeneste startede i oktober
1970 pa en sergentskole i byen Caldas da
Rainha. Rekruttiden varede ca. tre mane-
der og sluttede med en ceremoni, hvor
man svor trofasthed mod flaget. Min pree-
station under rekruttiden blev vurderet
ved afslutningen, og resultaterne viste, at
jeg bare kunne bruges som almindelig in-
fanterist. Situationen andrede sig imidler-
tid, da jeg blev tvunget ind i en enhed af
specialstyrker (Rangers). Jeg blev efterfal-
gende sendet til Penude ved byen Lamego
i Nord-Portugal, hvor traenings- og un-
dervisningsforlgb for den slags specialud-
dannede militerenheder foregik.

Her bad jeg om at blive overfert til en
anden specialenhed (Comandos). Jeg gen-
nemgik nogle tests og blev erkleret egnet
til den type specialstyrker.To uger senere
blev jeg overfort til min nye enhed.Vide-
reuddannelsen ville forega i Angola. Men
for vi skulle dertil, fik vi i Portugal timer i
”psykologisk krigsfarelse”, som optog
mest af vores tid her. Jeg kan stadig huske,
at en instrukter fortalte, at den portugisi-
ske haer kort forinden forgaeves havde
forsogt at kidnappe guerillaleder Amilcar
Cabral i Conakry i Guinea. Der var kun
enkelte mennesker i Portugal, der var klar
over denne milltere aktion.

José Oliveira

Minder fra en
deserterings-
handling
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| starten af februar skulle vi af sted til Afrika. For jeg rejste, fik jeg et
par dage fri for at tage afsked med min familie. Samtidig fik jeg ogsa
et betydeligt belgb til at daekke udgifterne i forbindelse med rejsen.
Pengene brugte jeg til min flugt fra Portugal

Coimbra

Kolonikrigen og boykot af eksamenerne i forbindelse med studente-
roproret i 1969 var to af de skelsettende begivenheder, som den-
gang praegede universitetsbyen Coimbra. Man fornemmede, at noget
var under opsejling, og det sa ud til, at alle folk her var imod syste-
met. Jeg og nogle af mine venner, bl.a. min sgster og en kusine, havde
en felles oprersk holdning mod regimet, og vi havde mgdtes regel-
massigt i de sidste par ar.Vi var imod krigen og fascismen, vi deltog i
demonstrationer mod regimet, og vi stettede aktivt det demokrati-
ske alternativ ved valg i 1969. Der skete ogsa noget, der fik en afge-
rende betydning for vores flugt fra Portugal. | forbindelse med et
initiativ for at hjelpe en fattig familie i byen lerte vi at kende en
amerikansk protestantpraest, som var medlem af CIMADE, en orga-
nisation, der stottede flygtninge i Europa.

Nu var tiden inde til at tage af sted. En ven fik fat i en fyr (en ”smug-
ler”), der kunne hjelpe mig med at ga over gransen. Jeg sendte et
telegram til kasernen, hvori jeg fortalte, at en person i min familie
var blevet syg, og at jeg ikke kunne na at komme tilbage til kasernen
til den planlagte dato.Alt imens ankom min faetter Joaquim til Coim-
bra. Han var ogsa imod at tage til Afrika og ga i krig.

1971 - Pa vej til Paris

Dato til afrejsen blev d. 4. februar.Vi var fem, der ville forlade Portu-
gal. For at anskaffe penge til rejsen — bl.a. til at betalte "smugleren” —
samlede nogle af vores venner ind.



Af storste vigtighed var de forbindelser; som CIMADE anskaffede, og
som ville hjelpe os i Salamanca i Spanien.Vi tog af sted, og om afte-
nen naede vi hen til Vilar Formoso, en portugisisk by nar ved graen-
sen.Vi stoppede ved en restaurant. Pa vej ind i restauranten kom vi
forbi en gruppe mennesker pa vej ud, og som vi formodede ogsa
ville krydse illegalt graensen til Spanien.

Det var klart, at vi ikke opholdt os pa restauranten lengere end ab-
solut nedvendigt.Vi talte ikke engang med hinanden. Det var farligt.
Fra restauranten blev vi kert hen til et sted, der |a tettere ved gren-
sen.Vi forlod bilen og fulgte lzbende efter ”smugleren” igennem en
teet bevoksning i denne bjergegn. Et stykke tid efter passerede vi en
spansk landsby, uden at vi var klar over, at vi havde krydset gransen,
og at vi nu var i Spanien. Det var koldt, og ”smugleren” teendte en
bal op, sa vi kunne varme os. Han virkede, som han havde styr pa det
hele, men han forsvandt for et kort stund; han havde hgrt en mar-
kelig lyd, sagde han, da han kom tilbage.Tidligt om morgenen gik vi
hen til en vej, hvor en bil ventede.Vi blev kert hen til Salamanca til
den adresse, som amerikaneren i Coimbra havde givet os. Efter vi
havde faet noget at spise og hvilet os lidt, tog man os hen til en tog-
station. Nu var vi pa egen hand. Som medrejsende i toget var der
mange portugisere. Mange af dem opholdt sig pa gangene, og flere af
dem havde sikkert heller ikke nogen pas. Dengang var dette et al-
mindeligt syn. For vi ankom til Paris, blev vi ngdt til at skifte tog i
Irun, da sporbredden i Frankrig er anderledes end den i Spanien.Vi
ankom til Hendaya ved den franske grense ca. kl. 6 om morgenen
(rejsen varede hele natten).Vi gik over en bro hen til en fransk
grensepost, som endnu ikke var daben.Ved kgen til granseposten
samledes efterhanden hundredevis af mennesker.Vi henvendte os til
det franske grensepoliti for at anskaffe en “permis de séjour” (mid-
lertidig opholdstilladelse, som ville give os ret til ophold i Frankrig,
men dog ikke til at arbejde). At skaffe dokumentet og komme ind i

side 65



side 66

Frankrig var nemt nok; vi skulle bare vise en adresse fra nogen, der
boede i landet, samt vores portugisiske id-kort. Nemt og enkelt. Efter
vi havde faet vores opholdstilladelser, tog vi toget til Paris, hvor vi
ankom om aftenen.Vi sov flere natter ved en pige, vi kendte. Lejlighe-
den 13 i nzrheden af Bois deVincennes. Hun var “concierge” (port-
ner) i eiendommen. | betragtning af, at hun var ansat her, at vi var
mange, og lejligheden ikke var sarlig stor; var det ikke saerligt prak-
tisk, at vi blev boende her ret lenge. Nogen skulle vak.Vi trak lod
blandt os, og jeg blev den lykkelige vinder. Jeg tog hen til en "foyer”, et
sted, hvor jeg kunne sove, og hvor jeg ogsa fik mad — det var paradis
pa jorden. Sadan klarede vi os i nogle dage.Vi kunne tanke os at fa et
arbejde i Frankrig, men det viste sig at veere en temmelig vanskelig af-
feere, da arbejdsgiverne kun ansatte folk med lovlig ophold- og ar-
bejdstilladelse. Udover det var min fetter og jeg deserterer, og
Frankrig var en del af NATO.Vi folte os ikke saerlig sikre her, og vi traf
den afgerelse at rejse videre til Nordeuropa, til Skandinavien.Vi ansa,
at Sverige som alliancefrit land, var en oplagt mulighed.

Pa vej til Amsterdam

Vi besluttede, at vi igen skulle opsage folk fra CIMADE. De havde en
afdeling i Paris.Vi forelagte dem vores situation og spurgte, om de
kunne, pa en ureglementeret made, fa os ind i Sverige. Jeg kan ikke
huske precist, hvad de svarede, men at hjelpe os ind i Sverige var
udelukket. De kunne til gengzeld fa os ind i Holland og Amsterdam,
men vi matte kontakte CIMADE endnu en gang i Amsterdam. Og det
var det, der skete. Fra Gare du Nord i Paris tog vi et tog mod Saint-
Quentin, en by i nerheden af den belgiske granse, hvor der ville vare
en person til at tage imod os. Jeg kan ikke huske, om det var vedkom-
mende eller os, der skulle holde en avis under armen. Pa banegarden
var det ikke svart at finde personen, som omgaende kgrte os i sin
Renault-varevogn til Belgien.Vi krydsede graensen ved en ubetydelig
graensepost, hvor en enkelt graensevagt var udstationeret. Franskman-



den, der kerte bilen, instruerede os i, at hvis vi blev udspurgt af vag-
ten, skulle vi blot svare, at vi bare skulle tilbringe et par timer i Bel-
gien. Den belgiske grensevagt sagde ikke et ord, vi fik ogsa den
fornemmelse, at han kendte franskmanden i forvejen.Vi kerte deref-
ter til en lille by — hvis navn jeg kan ikke huske — hvor vi tog et regio-
naltog mod Holland.Ved afsked advarede franskmanden os om
risikoen ved at kere med internationale tog: Vi kunne i togene made
politiet, som bl.a. kontrollerede passagerernes pas. Jeg har kun en svag
erindring om vort ophold i Holland. Sa vidt jeg kan huske, kom vi til
at kende nogle hollandske studerende, som tilbed os et sted at bo.Vi
blev tre uger i Amsterdam, hvor vi nesten i al den tid vi var der; var
travit beskaftigede med at male skibe i et skibsveerft. Arbejdet fik vi
igennem et agentur; som benyttede sig af illegale indvandrere.Vi
tjente kun en brokdel af de penge, skibsvaerftet betalte agenturet;
men vi havde brug for alle de penge, vi kunne f3, hvis vi skulle na
vores mal. Pa et eller andet tidspunkt kontaktede vi Amnesty Interna-
tional, som fortalte, at de kunne hjelpe os med at komme ind i Dan-
mark. Det led markeligt, men vores held var Vietnamkrigen. Pa det
tidspunkt var der mange amerikanske soldater;, der deserterede til
Sverige fra amerikanske baser i Tyskland. Der fandtes dengang i Eu-
ropa diverse organisationer af modstandere mod krigen og imperi-
alismen, og som hjalp disse og andre desertorer.

Sverige

| Utrecht ventede en hollender, som skulle kare os hen til Bremen i
Tyskland. Han havde en gammel bil, som nzsten ikke kunne kgre.
Hollenderen brokkede sig konstant over bilen, og at den nok ville ga
i sta undervejs pa grund af en eller anden defekt. Turen var lang, men
bilen klarede den, trods alt. Jeg har ikke nogen erindring om, hvor
lang tid turen varede, og heller ikke om, vi kerte forbi en graensepost.
Fra Bremen skulle vi videre med tog til Flensburg. Her tog en fyr
imod os — en amerikaner, mente jeg.Ved nattetid kerte han os til et
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sted nar ved gransen til Danmark. Man kunne se grenseposten.
Hans instrukser var, at vi hurtigt skulle lzbe igennem en bar mark
langs en greft, indtil vi harte nogen kalde pa en teve, som, sa vidt jeg
husker, hed Susie. Manden forlod os, og efter et lab pa knap 100
meter hgrte vi nogen, der kaldte pa taven. Det var nemt nok at
megde den person, der ventede. Sa var vi i Danmark.Vi blev modtaget
af en familie, der behandlede os ekstremt godt — jeg kan stadig huske
konen og datteren. Manden var folketingsmedlem for socialdemokra-
tiet. Dagen efter kom vi til en stor gard i udkanten af Kgbenhavn.
Garden fungerede som kollektiv for diverse familier og deres sma
bern. De fleste var lerere samt nogle studerende. Ogsa her blev vi
behandlet utroligt godt. Nu manglede bare et sidste og afgorende
trin.

Smidt ud af Sverige. Asyl i Danmark af humanitaere
grunde.

Vi blev ikke lang tid pa garden. Dagen var kommet, hvor vi skulle skil-
les fra vores danske venner.Vi tog feergen til Malmg. Normalt her bad
politiet ikke folk, der sejlede fra Kebenhavn, om dokumentation. Kun
hvis man sa suspekt ud — og det var nok det, vi gjorde. De spurgte
om vores pas, og da vi ikke havde nogen, blev vi anholdt.Vi sggte om
politisk asyl, men det fik vi ikke, og vi blev smidt ud af Sverige.Vi var
tre dage i arresten i Malmg.Vi troede, at vi ogsa ville blive smidt ud af
Danmark, og efterfelgende, af Tyskland, af Frankrig ... indtil vi hav-
nede i Portugal. Svenskerne afleverede os til de danske myndigheder,
og vi blev tilbageholdt i nogle dage. Efter dette korte ophold i feengs-
let fik vi asyl i Danmark af humanitaere grund, ikke efter flygtninge-
konventionen, som ikke tilgodeser desertgrer.Vi kom under varetagt
af organisationen Dansk Flygtningehjzlp, som allerede stattede flyt-
ninge fra @steuropa, bl.a. fra Poland, Ungarn og Tjekkoslovakiet. Or-
ganisationen arbejdede for en vellykket integration af de mennesker,
den stottede. Den sgrgede for, at vi fik en bolig i nogle udmarkede



lejligheder, vi fik kost- og lommepenge, vi fik danskundervisning, og
bagefter kunne de sagar hjelpe os med at fa arbejde eller komme ind
pa universitetet. Det var under disse forrygende forhold, vi kom til at
leve i Aarhus.

Kampen mod fascismen

Jeg arbejdede og studerede, mens jeg var i Danmark. Mit ophold her
varede indtil den politiske omvaltning i Portugal d.25.april 1974. Jeg
var politisk aktiv, og sammen med andre portugisere med bopzl i
Aarhus, var jeg med til at grundlaegge De Portugisiske Desertorers
Komite i Danmark. Dengang var komiteen en kendt organisation i
flere lande i Europa, hvor mange portugisere boede. Idéen med komi-
teens aktiviteter var at isolere og svekke det fascistiske regime i Por-
tugal, og til dette formal arrangerede vi, sammen med andre lokale
organisationer, flere demonstrationer mod kolonikrigen samt oplys-
ningskampagner, som isar foregik pa skolerne.

Den 25. april og tilbagekomsten

| maj 1974 fik de deserterede portugisere amnesti, og saledes matte
jeg, langt om lenge, komme tilbage til mit fadreland. Men min tilbage-
komst skete ikke uden problemer. Da jeg var kommet tilbage til
Coimbra, fik jeg fra militeeret besked p3, at jeg skulle henvende mig til
den kaserne, der la nermest min bopzl. Meningen var, at jeg skulle
gore min varnepligt ferdig. Jeg henvendte mig til herens hovedkvar-
ter i byen og blev med det samme tilbageholdt! — og dette skete tre
maneder efter, at amnestiloven for tidligere desertgrer var tradt i
kraft. Til alt held var jeg sammen med min far og min danske kone,
som omgaende luftede deres utilfredshed med denne vilkarlige be-
slutning; og dette gjorde indtryk, for de fik ret.Jeg var heldig! Alt
endte med, at jeg fik pAbud om at made op ved den kaserne i Ama-
dora, ved Lissabon, hvor Comandos holdt til. ::
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INTERVIEW MED
MARIO
FERNANDES

TIL JOURNALI-
STERNE

Leif Raun og
Peter Wulff Kari
fra den danske
avis

DEMOKRATEN
Sondag 5. aug.
1973

Massakrer i de portugisiske kolonier er
ikke noget nyt. De har staet pa siden det
forrige arhundrede.

Gang pa gang har portugisiske tropper
begdet masse-myrderier pa civilbefolknin-
gen i de tre kolonier,Angola, Mocambique
og Guinea-Bissau. Det horte til dagens
orden, at patruljerne nedsked tilfeldige
forbipasserende. | dag foregar det mere
organiseret.

Hele landbyer nedbrandes — indbyggerne
tortureres og draebes nadeslost. Arsagen
hertil er iser mistanke om landsbyernes
forbindelse med de folkelige frihedsbevze-
gelser i kolonierne.

Mario Fernandes er tidligere officer i den
portugisiske har. Han deserterede 15
dage for, han skulle sendes til kolonierne.
Om arsagen siger han:

Jeg mener, at folkene i kolonierne har ret
til frihed.

Jeg kunne ikke dremme om at kaempe
mod undertrykte folk, der kemper for
national uafhangighed.

Jeg ville ikke kommandere soldater, der i
kolonierne forsvarer de krafter, som ud-
bytter dem hjemme i Portugal.

Hvilke kreefter taenker du pa?
Pa kapitalens udbytning af arbejdskraften.
Hovedparten af de soldater, der sendes



til kolonierne, er bender og arbejdere. Officererne er hovedsage-
ligt studerende fra mellemklassen. Senner af overklassen bliver
ikke sendt til kolonierne mod deres vilje. De far et behageligt kon-
torjob i haerens hovedkvarter i Lissabon.

Bor nu i Arhus

Efter flugten fra Portugal havnede Mario i Danmark, hvor politiet
anviste ham Arhus som opholdssted. Uden at give nogen nermere
begrundelse herfor. Mario, 26 ar og ingenigrstuderende i Portugal,
studerer i dag fransk pa Arhus Universitet. lalt er omkring 120.000
flygtet fra Portugal. De fleste deserterer bor i Frankrig. | Danmark
er der omkring 50, heraf 20 i Arhus.

De forste rapporter om massakrer fremkom i Portugal allerede i
1961, omkring det tidspunkt, frihedskampen startede i Angola.
Rapporterne fortalte iseer om nedskydninger af strejkende havne-
og transportarbejdere. 30.000 soldater sendtes derned for at be-
kaempe "oprererne”. Omkring 1963 opherte de officielle rappor-
ter om krigen — lidt efter lidt.

Man hzvdede, at oprererne var slaet ned. Dette var ikke i overens-
stemmelse med beretninger fra soldater, der kom hjem fra koloni-
erne. Soldaterne fortalte om massakrer, de selv havde deltaget i.

Bred folkelig opbakning

Men sandheden var, at der var startet frihedskampe i Mocambique
og Guinea- Bissau ogsa?

Ja, og med en forholdsvis bred folkelig opbakning. Derved fik de
portugisiske soldater opfattelsen af, at alle sorte var deres fjender.
Netop fra denne periode fremkom oplysninger om udslettelse

af hele landsbyer, som portugiserne mistaenkte for at stgtte befriel-
sesbevagelserne.
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Soldaterne er uvidende

Kan man bebrejde den menige soldat for disse ugerninger?
Selvfalgelig ma man betragte de soldater, der har vaeret direkte
delagtige i mordene som krigsforbrydere. Men i den forbindelse
ma man ikke se bort fra, at soldaterne generelt var og er uvidende
om arsagen til krigen. Det ligger dels i, at 50% af soldaterne er
analfabeter, og dels i, at de generelt er uoplyste. | mit kompagni vid-
ste 75% af soldaterne, der skulle til kolonierne, ikke, hvad Afrika er,
hvad en fagforening er, hvad slags styre Portugal har, eller hvad Eu-
ropa er. De bliver fortalt, at det er kommunist-pavirkede banditter,
der er trengt ind i »de oversgiske provinser« udefra, som de skal
ned af bekeempe. Udover dette har soldaterne intet forhold til kri-
gen, som de mener, er et onde, de skal igennem med livet i behold.

Industriejerne har ansvaret

Hvad med officererne?

Officererne forseger ikke at kontrollere situationen. De siger blot,
at det er ok.Vi ma drazbe dem.

Det er Portugals politiske ledere, industriejerne, de gkonomiske
interessenter, der er dem, der har ansvaret for, hvad der foregar i
kolonierne. Soldaterne foler sig omgivet af fijender, og derfor befin-
der de sig i en psykisk anspandt situation. Dertil kommer havn-
motivet, nar de ser en kammerat falde i en trefning eller trede pa
en mine. Udover de almindelige soldater findes der specialtrenede
anti-guerrillakempere, marinesoldater og Grgnne Baretter — pro-
fessionelle drabere.

Hemmelige rapporter

Rekrutterne og de menige soldater i Portugal far ikke oplysninger
om den reelle krigssituation i kolonierne. Derimod modtager offi-
cererne regelmassigt interne (hemmelige) rapporter herom. Alt
efter deres indhold er de tilgengelige for officerer af forskellig rang.



Betyder det, at den portugisiske befolkning i almindelighed ikke ved,
hvad der foregar i kolonierne?

Nej, tvaertimod. Det er i dag ikke lengere muligt at skjule krigens
karakter for de storste befolknings grupper, arbejderne og ben-
derne, da det er deres sgnner, der vender sarede eller slet ikke
vender hjem til Portugal. Tabslisterne er efterhanden store.

Stark pressekontrol

Hvorledes deekker den portugisiske presse kolonikrigene?

Pressen er underlagt sterk kontrol. Efter at det har vist sig umuligt
at benazegte krigene i Afrika, har regimet prasenteret folket for en
form for propaganda, som skal overbevise folket om, at man har
gennemfart en ny-kolonial Izsning. Den gar ud p3, at der er skabt
bedre forhold for afrikanerne i kolonierne gennem opferelse af
blandede skoler og sygehuse.| TV og biograferne vises hvide og
sorte sammen. Men denne propaganda er ikke i overensstemmelse
med sandheden. Generelt praktiseres der raceadskillelse. Kun i de
storste byer i kolonierne er der i det hele taget skoler og sygehus.
Ifolge officielle portugisiske statistikker kan kun 0,74% i Angola
lese og skrive.

Glemte Krige

Hvad kan drsagen veere til, at krigene i de portugisiske kolonier synes
at vaere glemte krige i verdenspressen!?

Pa grund af indflydelsesrige anti-imperialistiske organisationers og
anti-krigsbevaegelsers effektive arbejde har bl.a.Vietnamkrigen til-
trukket sig verdenspressens opmarksomhed pa bekostning af kri-
gene i Afrika, som i bestialitet og grusomhed ikke er meget
forskellig fra Vietnam. Derudover er der tegn pa, at udenlandske in-
teresser, der har investeringer i Portugal eller i kolonierne, har
gjort, hvad de kunne for at dysse sagen ned. Endelig kan navnes, at
de sparsomme oplysninger, der er kommet ud, er formidlet
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gennem illegale kanaler, og derfor generelt ikke bliver taget alvorligt.

/Endret holdning

Er der sket nogen endring i det portugisiske folks holdning til krigen,
efter at den er blevet almindeligt kendt?

Ja, man kan tale om to former for modstand mod krigene. Den
passive modstand er ydet lige fra begyndelsen.Tusinder og atter
tusinder af soldater er flygtet fra Portugal til Frankrig. Den aktive
modstand er baseret pa studerende fra mellemklassen. Det haen-
ger sammen med, at de har gennemgaet en lengere boglig uddan-
nelse og derigennem har faet adgang til flere informationer om
regimet og kolonikrigene. Deres arbejdsvilkar er vanskelige pa
grund af den meget sterke repression fra politistatens side. Blandt
soldaterne er der ogsa ved at opsta en form for aktiv modstand.
Den viser sig i lydighedsnzgtelse og desertering med vaben, som
man dog ikke tager med ud af Portugal.

Parolen om at desertere med vaben blev udbredt af en organisa-
tion mod krigen for fire ar siden. | dag er den accepteret blandt
soldaterne. Som man forstar, er der begyndt en aktiv kamp, men
vejen frem til et endeligt opger er stadig lang.

Ikke arbejde til alle

Hvad sker der med soldaterne, nar de kommer hjem fra krigen?

Pa grund af Portugals manglende industrielle udvikling findes der
langtfra arbejde til alle. Derfor ma hovedparten af de, der i koloni-
erne har «forsvaret feedrelandety, sage arbejde i andre lande.

Tiden Iobet fra en fredelig losning

Hvilken l@sning tror du, Portugal vil finde pa kolonispgrgsmalet?

Jeg tror efterhanden, at tiden er Igbet fra en fredelig lesning. Befri-
elsesbevaegelserne vil under ingen omstaendigheder acceptere
andet end total frihed. Den dominerende klasse i Portugal - indu-



striejerne, der er afhangige af billige rastoffer fra kolonierne, og de
store plantageejere - vil modsztte sig en sadan Igsning. Den pro-
gressive storkapital er mere interesseret i samarbejde med Eu-
ropa. Den er interesseret i at skabe en national overklasse i
kolonierne, der kan overtage den ledende rolle i kolonien og der-
med muliggare skiftet fra direkte voldelig undertrykkelse til en
mere gkonomisk udbytning. Men denne flgj er endnu forholdsvis
svag. Jeg tror, kampen vil blive fort til ende. ::
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Niels Albert
Christensen

Som jeg husker
det

1970 begyndte jeg at lese samfundsfag
pa Aarhus universitet. Under min kones
forsgg pa at finde os en lejlighed i nerhe-
den af universitetet traf hun Hanne
Skytte, som arbejdede pa en institution
eller noget i den retning, som tog sig af
flygtninge. Hun var kareste med en por-
tugisisk deserter, som hed Mario. Da Por-
tugal var en del af NATO, havde
desertgrerne ikke helt samme status
som for eksempel flygtninge fra Polen
eller @sttyskland. Pa et tidspunkt fortalte
Mario mig, at man havde en ung mand
gemt illegalt, da han ikke kunne fa op-
holdstilladelse her, og om jeg kunne
hjelpe med det. Jeg kontaktede Svend
Aukens studentermedhjzlper Jacob Buk-
sti, og nogle dage senere arrangerede jeg
et mgde mellem den unge mand og jour-
nalisten Haldor Sigurdsson i vores lejlig-
hed, for at han kunne tale med den unge
mand pa portugisisk for at finde ud af,
om han reelt var forfulgt i Portugal, og
hvis han var, at indstille til justitsministe-
ren, at han fik lov at blive i landet.

Nogle maneder senere skulle min kone
og jeg rejse til Kgbenhavn for at besage
nogle venner.Vi skulle med nattoget fra
Aarhus, men samme aften inden vi skulle
afsted, kontaktede Mario os og spurgte,
om vi kunne hjzlpe med at finde et sted



at bo for to unge mennesker, en deserter og hans kereste som
lige var kommet til Danmark.Vi mgdtes med dem og tog dem med
hjem. De fik ngglerne til vores lejlighed, og vi tog til Kebenhavn.
Sadan medte vi Miguel og Isabel.Vores lejlighed pa @stboulevarden
var pa 48 m2, to rum, et lille kakken, en entré og et toilet.Vi boede
sammen et stykke tid. De sov i stuen, og vi sov i sovevaerelset.

Det blev ogsa begyndelsen til mit kendskab til de politiske hab og
onsker, der var i den gruppe af portugisiske deserterer, som be-
fandt sig i Aarhus pa det tidspunkt. Gruppen, som jeg husker det,
var vel pa omkring 15-20 stykker, og de fleste var medlem af en
marxistisk-leninistisk organisation, som arbejdede pa at skabe en
revolution i Portugal mod det fascistiske diktatur. Pa den gamle ka-
serne i Aarhus midtby var der en lang raekke rum med forskelligt
kontorudstyr, som forskellige grupper/ungdomsorganisationer
kunne benytte. Her fremstillede desertorerne en mangde politisk
propagandamateriale, som det var meningen at sende til Portugal
og forsgge smuglet ind i de vaebnede styrker. Jeg blev en dag
spurgt, om jeg ville hjzlpe med at smugle det til Paris til videre for-
sendelse, og det sagde jeg ja til.

Den sommer 1971 arbejdede jeg sammen med en studiekammerat
Lars ved Viby kommunes vej og parkvaesen, og fredag den 13. juli
efter fyraften fyldte vi Lars’ mors Opel Captajn med propaganda
og satte kursen mod Paris.Vi ankom til Paris pa Bastille-dagen lor-
dag aften, fandt vores kontakt, fik bilen temt og gik i byen. Sendag
morgen kl. 8 drog vi mod Danmark, og kl. 22 sgndag aften kerte vi
ind i Aarhus, og mandag morgen madte vi op pa pladsen kl. 7 i Viby.

Op til pasken 1972 havde gruppen af desertgrer igen faet produ-
ceret en mangde politisk propaganda, som de gerne ville have frag-
tet/smuglet til Paris, og de spurgte mig, om jeg ville gore det, og
det ville jeg. Denne gang havde jeg lant en Saab af nogle mennesker
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pa Tvind. Det blev aftalt, at Carlos og Jorge skulle med i bilen, og sa
kerte vi mod Paris. | modsatning til den forste tur, som gik gen-
nem Holland og Belgien og de store grenseovergange, besluttede
vi at tage over ved en lille greenseovergang mellem Tyskland og
Frankrig sent om aftenen.Vi blev stoppet ved grensen, og gendar-
merne undersggte bilen og fandt alt materialet. Sa blev vi halet ud
af bilen og sat ind i en celle, mens der blev telefoneret og snakket
med nogle hgjere instanser. Om morgenen kom der en officer og
meddelte, at de ville beholde materialet, som vi kunne fa igen, nar
vi kom tilbage, og ellers slap vi med en advarsel.Vi var noget slukg-
rede, da vi ankom til Paris og fortalte, at vi havde mistet materialet,
og den politiske ledelse i Paris mente, det var bedst, om vi skjulte
os i et hus i udkanten af Paris, indtil vi skulle tilbage til Danmark, da
vi havde udgjort en sikkerhedsrisiko for organisationen. Saab ’en
gik i stykker, mens vi opholdt os i det hus, og jeg husker ikke, hvor-
dan vi kom hjem til Danmark igen.

Pa trods af vores uheldige forsgg pa at indsmugle politisk propa-
ganda til Frankrig i pasken, var der krafter i organisationen, jeg
tror, det var Miguel og Mario, som sagde god for mig, som syntes,
det kunne vare rigtig godt, hvis de kunne fa smuglet noget politisk
propaganda ind i Portugal og samtidig lave nogle undersogelser i
landet omkring nogle fangsler og andre fastningsanleg.

| Iabet af sommeren 72 havde Den rejsende Hgjskole lavet en EF-
karavane med en del biler og busser, som kegrte rundt i landet og
agiterede for at stemme nej til EF-traktaten. En af de biler, en Ford
Transit, fik jeg lov til at lane, og oppe hos Tvind blev den indrettet
med indvendige vaegge af hard masonit og en briks til at sove pa.
Bag vaeggene og i bunden af briksen blev der fyldt op med propa-
ganda, og sa i september gik turen sydpa.

Jeg gjorde holdt i Paris, hvor jeg havde nogle mgder med den eksi-



lerede del af ledelsen af den marxistisk-leninistiske organisation.
Der blev aftalt et mgdested i Porto med dato, tid og lzsen og en
alternativ dato, hvis noget ikke gik, som det skulle.

Som jeg fik det fortalt, var der nogle af deres kammerater, som sad
feengslet i et gammelt fort, som la ved kysten til en lille fiskerby,
som hedder Peniche, og de ville gerne have nogle fotografier af
feestningen og de nermeste til- og frakerselsveje, fordi de plan-
lagde at lave en befrielsesaktion, og det sagde jeg ok til, og sa kerte
jeg videre mod syd.

Fra Paris havde jeg en anden deserter med i bilen, som jeg tror,
hed Carlos, og som gerne ville kere med mig til Salamanca i Spa-
nien, hvor hans forzldre ville mgde ham.

Min erfaring med ”spionagearbejde” er og var lig nul, men jeg
havde da lest en del spionromaner, og hvis ikke det gjorde andet,
gjorde det mig i hvert fald temmelig paranoid. Efter at have sat
Carlos af pa banegarden i Salamanca begav jeg mig pa vej til graen-
seovergangen ved Vilar Formoso for at kere ind i Portugal. Pa
vejen fik jeg alle mulige tanker om, at jeg ville blive stoppet ved
grensen, fordi jeg var i det franske politis register, som de naturlig-
vis havde delagtiggjort det portugisiske hemmelige politi om. Der
skete intet, da jeg krydsede grensen, og jeg holdt op med at svede
og ryste pa handerne.

Carlos Neves havde givet mig en seddel med adressen pa hans
mor og en besked til hende om at tage sig godt af mig, nar jeg be-
sogte hende, og det gjorde hun. Jeg kunne ikke portugisisk, og hun
kunne ikke engelsk, men ved hjalp af fagter og en god vilje samt
lejlighedsvis Carlos’ lillesgster, som talte engelsk, tilbragte jeg et
par gode uger i hendes hjem, inden jeg skulle forsage at mgdes
med min kontakt i Porto.
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Jeg madte op pa det aftalte tidspunkt pa en gade i Porto og ven-
tede pa at blive kontaktet, men der skete intet, og jeg blev ret ner-
vos for, at det hele var blevet afslgret. Jeg havde brugt bilen sa lidt
som muligt indtil medet i Porto af frygt for at komme ud for et bi-
luheld med risiko for, at alt materialet skulle flyde ud pa vejen og
afslgre det hele, sa jeg rullede forsigtigt tilbage til Lissabon og Car-
los’ mor med nerverne uden pa tgjet.

Planen var, at det hele skulle gentages med |14 dages mellemrum,
hvis den |. kontakt mislykkedes, og denne gang var der bid. Bilen
blev kert ud til en garage om natten og temt for indholdet, og jeg
fik en kontaktperson i Porto, som jeg skulle arbejde sammen med
om den anden del af rejsen, nemlig oplysningerne omkring feengslet
i Peniche.

Sammen med en ung studine fra Porto kerte vi en weekend til Pe-
niche, hvor vi ’legede” kaerester, som var pa tur, og som fotografe-
rede hinanden med feengslet som baggrund fra forskellige vinkler
samt de forskellige veje, som forte ud til feengslet.

Mine opgaver var lgst, og jeg kerte tilbage til Lissabon for et tage
afsked med Carlos Neves’ familie, som havde varet sa hjzlp-
somme og gestfrie.

En aften havde jeg parkeret bilen oven for Parque Eduardo VIl og
ville ga gennem parken ned mod centrum, da jeg blev overfaldet af
4 unge mand, som tog et kraftigt kvelertag om min hals, og da jeg
kom til bevidsthed igen var ur, penge, bilnggler og pas vak. Jeg
havde brakket et par ribben og mere eller mindre mistet stem-
men. Efter en masse bureaukratisk bgvl lykkedes det mig at fa
nogle nye bilnggler, et nyt pas og fa det stemplet, sa jeg kunne
komme ud af landet igen.

Jeg kom i forbindelse med min kontakt i Porto, og han fik mig ind



pa et hospital, hvor jeg blev undersggt og fik nogle forbindinger.
Han var ret nerves for, om det havde varet det hemmelige politi,
som stod bag overfaldet, og min egen paranoia var tilbgjelig til at
give ham ret. | dag er jeg overbevist om, at det "bare” var nogle
unge mand, som sa et let offer.

Ikke desto mindre fik haendelsen mig overbevist om, at det gjaldt
om at komme hjem nu, og min kontakt i Porto var enig. Jeg brugte
den sidste uge til at sige farvel i Lissabon til Carlos’ familie, og i
Porto opsagte jeg Miguels familie og overbragte en hilsen fra ham
til hans mor. Jeg opsagte ogsa Marios mor og overbragte en hilsen
til hende. Min kontakt spurgte, om jeg kunne tage en xldre kvinde
og et spedbarn med til Paris. De skulle fejre jul dér sammen med
deres familie, og det sagde jeg ja til, og sadan blev det.

| Paris afleverede jeg de billeder, som jeg havde taget fra Peniche,
og fortalte om, hvad der var sket i de 3 maneder, turen havde
varet, og de var overbeviste om, at det var det hemmelige politi,
som havde foretaget overfaldet

Fra Paris gik det videre til Amsterdam, hvor Miguel var flyttet til, og
her var jeg sammen med ham et par dage, inden jeg kom hjem.

| januar 1975 vendte jeg tilbage til Portugal. Diktaturet var vaek. Jeg
boede hos Isabel og Miguel i Benfica og havde megen kontakt med
Carlos Neves, som ogsa var vendt hjem. Det blev 6 fantastiske ma-
neder.
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Rui Lopes

Tur uden retur

I de marke 60’ere var det kun musikken,
der gav glede for den spanske og den
portugisiske ungdom. | hele Europa var
ungdommen i gang med at udvikle sig
akademisk og professionsmassigt, mens
vi pa den iberiske halvg var isolerede fra
den verden og kunne kun ved at lytte pa
musik fra The Beatles, Rolling Stones, Bob
Dylon, Joan Baez, Zeca Afonso mm. tage
til sig de budskaber, der var i musikken.
Det var kun i dét, at vi felte fred, og sam-
tidigt var vrede over, at vi var bevogtede
og undertrykte.

Alle drenge over 18 ar blev registrerede
med henblik pa kontrol og blev nzgtet at
komme ud af landet, for at de som 20-21-
arige kunne blive tvunget ind i militertje-
neste. De blev ngdt til at stoppe deres
aktiviteter, enten de var uddannede, stu-
denter, kunstnere, professionelle sports-
udgvere osv. Sa kom gjeblikket, hvor
Cardeal Cerejeira og diktatoren Salazar,
M. Caetano og deres lakajer (Pides, stik-
kere og informanter) "velsignede” os.
Alle de unge mand, der var i militertje-
neste, skulle til de uretferdige koloni-
krige. Der blev efterhanden flere og flere
ofre pa begge sider, og Portugal blev
mere og mere isoleret i FN.

BASTA! Timen var kommet: Enten stikke
af uden mulighed for at komme tilbage,



eller blive tvunget til at deltage i krigen i Afrika for at drabe eller
selv blive draebt for en uretferdig sag.

Portugal havde faet mundkurv pa af fascisterne og var omringet af
Franco’s fascistiske regime. Det var lande uden demokrati. Det
portugisiske diktatur var bevabnet med et politisk politi (PIDE),
morderisk, som fengslede, torturerede, deporterede og drabte
dem, der var imod systemet. Caxias, Peniche, Tarrafal.

| september 1971 var vi 5 venner, — som efter mange samtaler og
konfereringer med venner og familiemedlemmer, som kom tilbage
eller holdt ferie fra krigen i Afrika (dem, der naede at komme til-
bage), og samtaler med immigranter og deres sgnner fra Europa
og ogsa samtaler med unge turister, der holdt sommerferie, —
kom vi til den konklusion, at hvis vi kunne hoppe til Hendaye og
komme ind i Frankrig, ville det ikke blive svart i starten at opna
stotte fra portugisere og udlendige og heller ikke blive svaert at fa
et job.

Vi tog afsted forst 2 og efter 14 dage 2 mere og endelig den sidste.

Vi blev hjulpet af Berto, som tog os til S. Gregorio, og der kom vi
over aen Trancoso, tog toget i Orense til Irun, og i Hendaye gik vi
til det franske graensepoliti. Med lethed blev vi identificerede og fik
en |5-dages indrejsetilladelse, med hvilken vi kunne sgge om ar-
bejdstilladelse lige sa snart, vi kom til Paris.

Vores ven Quim og hans familie tog godt imod os i deres hus og
skaffede os efter | uge arbejde pa den fabrik, hvor han var ansat.
Det lykkedes os at leje et sted med 2 vaerelser, et lille kakken og
med toilet pa gangen, som alle beboere pa gangen kunne bruge.
Efter 15 dage boede vi alle 5 pa de 2 varelser.

Vi lerte hurtigt at kunne klare os selv og give veerdi til den kom-
fort og kaerlighed, som man ned godt af hos familien i Portugal.
Den afsavn blev kompenseret af nye venskaber. | mit tilfelde blev
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jeg hjulpet og stettet af et par fra Lissabon, Lina og Zé, som oprin-
deligt stammede fraViana de Castelo, der er min fedeby. De hjalp
mig med at give mig mere klarsyn og forsterkede min politiske be-
vidsthed, og fik mig til at forsta, at hvis man i Frankrig levede mere
frit og demokratisk, var det, fordi det franske folk havde kempet
og stadig keemper for det, og at hvis det samme skulle ske i Portu-
gal, skulle folket kaempe for det og ikke vente pa, at et mirakel
skulle ske.

Jeg tog tilbage til Portugal i 1972 for at ferdiggere studentereksa-
men. Bagefter stak jeg tilbage til Frankrig igen som militeernegter
og for at arbejde og lese pa universitetet i Vincennes.

Mens jeg var i Portugal, arbejdede jeg og laeste om aftenen, be-
gyndte jeg at komme sammen med Cidalia. Jeg forberedte hende
Pa, at min hensigt var at negte at ga i krig og stikke af til Frankrig.
Hun forstod det og havde mod nok til at vaere solidarisk med mig.
Vi blev gift, og uden at sige noget til vores familier stak vi af til
Frankrig.

Med hjazlp fra Armando, som lige var kommet tilbage fra krigen i
Angola, kerte vi til S. Gregorio. En bonde viste os den sti, hvor vi
kunne ga over floden.Vi naede en spansk vej, hvor Armando ven-
tede med sin bil. Han kerte os til Orense, hvor vi tog toget til Irun.
Da vi kom til Austerlitz i Paris, havde vi en kammerat ventende pa
os. Han kerte os til Lina og Zé’s hus, som var medlemmer af deser-
torkomiteen. Pa dette tidspunkt var den franske regering ikke sa
meget for at tage imod flygtninge. De fortalte, at det var nemmere
i de skandinaviske lande, maske Sverige, hvor der allerede eksiste-
rede en deserterkomité i Malmg. Jeg kontaktede dem, og de anbe-
falede mig at tage til Danmark, da de pa det tidspunkt tog imod
flygtninge fra flere lande.

Efter 15 dage i Paris, hvor vi merkede omsorg og solidaritet fra de
kammerater, vi mgdte, bl.a. Helder Costa, fik vi mere og mere lyst



til at keempe for demokrati i Portugal og afslutning af kolonikrigen.
Der kom den dag, hvor vi kom til Danmark uden pas. Med hjzlp
fra nogle kontakter kom vi over grensen til Belgien. | Belgien holdt
vi en dag i Antwerpen, til der kom et medlem af den hollandske
humanitare organisation, UAF, som kerte os til Utrecht. Der var vi
i 2 uger i deres hovedkvarter, hvor vi fik hjelp med penge til for-
nedne udgifter.

Vi blev kert til Puttgarten, hvor vi tog fergen til Redby. | Redby
skete den store nedtur. Det danske politi ville ikke acceptere vores
papirer med den begrundelse, at hvis vi havde intentioner om at
ansgge om asyl i Danmark, skulle vi ikke have overskredet de to
ugers rejsetid fra den dato, vi forlod Portugal. Derfor blev vi straks
sendt tilbage til Tyskland.

Vi frygtede, at det tyske politi maske kunne finde pa at sende os
tilbage til Portugal med alle de konsekvenser, dette ville medfere.
Til alt held blev vi overladt til os selv uden opsyn af det tyske po-
liti. Fra en telefonboks kontaktede jeg lederen af den hollandske
organisation UAF, som ogsa var folketingsmedlem. Han begyndte at
gore sin indflydelse gaeldende. Nogle timer efter ringede han til-
bage til telefonboksen, hvor vi ventede, og fortalte os, at vi skulle
gentage vores forsgg pa at komme ind i Danmark, og at, denne
gang ville indrejsen komme til at ske uden forhindringer. Og sadan
endte det. Efterfolgende blev vi ledsaget af to civilkledte danske
politibetjente til Kebenhavns Politi, Hovedkvarteret.

Da vi ankom til politistationen i Kebenhavn, blev vi forhert af poli-
tiet, fotograferet, og vi fik taget fingeraftryk osv.Afhgringerne tog
flere timer. Forst blev vi afthert hver for sig, og bagefter blev vi fort
sammen til videre afhgring. Derefter blev vi sendt til det beremte
Hotel Corona, hvor vi blev indlogeret.Vi skulle dagligt, mens vi var
i Kebenhavn, made op ved politiet.
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Vi blev videre afhert, igen hver for sig og sammen, men nu med en
portugisisk translater til stede. Politiafhgringerne, der trak ud i
flere timer og dage, blev fort bade af en politibetjente og af en re-
praesentant fra fremmedpolitiet. Det drejede sig primart om at
fastlegge, om vi egentlige var politiske flygtninge, eller om vi bare
var emigranter af gkonomiske arsager.

Vi ventede tre maneder, indtil en afgerelse om vores asylansggnin-
ger kom, og vi fik asyl i Danmark.Vi fik det af humanitare grunde,
og for mit vedkommende tilmed, fordi jeg var militeernzegter.

Vi blev bagefter placeret af Dansk Flygtningehjelp i den skenne og
charmerende by Aarhus i en trevaerelses lejlighed i Grofthojpar-
ken, som vi delte med et grask agtepar. Kulden, solmanglen og
lufttrykket fremkaldte en negativ folelse, men dette klima chok op-
vejedes dog af den bekvemme centralvarme i lejligheden.

Aarhus — en sken by, med fiskeri- og udskibningshavn, med meget
fa bakker, ren, med rolig trafik, med en god og punktlig offentlig
transport. Ud fra folkets heflighede at demme og den afslappede
og uprztentigse made, de kledte sig pa, fik man det indtryk, at der
ikke fandtes forskellige samfundsklasser her.

| Izbet af seks maneder og med stotte fra Dansk Flygtningehjaelp
lerte vi det danske sprog at kende i en skole, hvor flere nationali-
teter var repraesenteret.Vores drgm om at tage en videreuddan-
nelse — min drem var sport og idrat og Cidalias
landbrugsvidenskab — kunne ikke lade sig gore, da det var ngdven-
digt at beherske det danske sprog, og modsat Portugal, hvor disse
uddannelser i tresserne/halvfjerdserne tog fra to ti fire ar at gen-
nemfare, tog de i Danmark fra fem til syv ar. Det danske sprog var
for os den storste forhindring.



Vi kom i kontakt med nogle portugisere og blev med det samme
medlemmer af De Portugisiske Desertgrers Komite.Vi blev invol-
verede i de politiske aktiviteter, som komiteen udferte, og som vi
syntes, havde den hgjeste prioritet. Skent vi var i et andet land og i
en anden virkelighed, havde vi dog adgang til vedvarende informa-
tioner om de kampe mod regimet, der foregik i Portugal. Dem fik
vi fra bladet “O Grito do Povo” og fra de internationale nyheds-
medier som aviser og radio, vi havde adgang til.

Den politiske og sociale virkelighed i Danmark var nok til at pa-
vise, at samfundet kunne &ndres og bekraftede samtidig vores syn
pa at, et velorganiseret og -ledt folk — med vilje, kampgejst og ned-
vendige ofre — kunne &ndre samfundsformen og den brede befolk-
nings tilvarelse til det bedre.

Med jobs, der blev henviste af det Dansk Flygtningehjzlp, startede
vi med at arbejde i fabrikker og lagerhuse. Normalt var arbejdet
ikke fast, men vi tjente rent faktisk nok penge. Det endte med, at
jeg pa et tidspunkt startede pa en smedeuddannelse, som ville vare
tre ar at gennemfare. Uddannelsesforlgbet gjorde et stort indtryk
pa mig pa grund af uddannelsens hgje niveau, bade med hensyn til
teori, de praktiske feerdigheder, vi blev underviste i, samt brug af de
vaerktajer, som skolen radede over, af meget forskellig art og hgj
kvalitet. 31. december 1973 foreggedes vores familie med vores
son, som blev fgdt pa Fadselsanstalten i Aarhus. | den sammen-
haeng konstaterede vi,at Danmark havde et eksemplarisk sund-
hedsvasen.

Selv om Danmark i forste omgang, ved vores forste kontakt med
landet, ikke levede op til vores forventninger, blev snart vores op-
fattelse &ndret, da vi blev vidner om hengiven hensynsfuldhed fra

organisationer og institutioner, som stottede og beskyttede os.
Derfor vores TAKNEMLIGHED for evig tid.
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Vi blev inddraget i vores politiske engagement nasten dagligt: Mo-
derne fulgte en efter en; vi skulle opretholde kontakt med andre
komiteer for desertgrer i andre lande i Europa; vi skulle ogsa
stotte og opfordre venner i Portugal til at forlade landet, hvis de
var og skulle ind i milteret.

En markant begivenhed skete, da vi tilrettelagde en tur til Paris for
at se teaterstykket O Soldado” (Soldaten) opfert af teatergrup-
pen "Teatro Operario” (Arbejderteater). Teksten var af Hélder
Costa, og sangene og musikken var komponeret og sunget af vores
kammerat og protestsanger Tino Flores, akkompagneret af den
fremragende musikgruppe "Os Camaradas” (Kammeraterne).
Vores baby pa tre maneder rejste sammen med os til og fra Paris.
Det var hans forste “vaccine” mod fascismen og diktaturet.

| marts 1974 blev vi overrumplet med nyheden om, at et regiment
i byen Caldas forsggte at rejse sig op mod diktakturet. Oprgret
blev ikke til noget, men at dette var sket, var nok til at fa os til at
vare ekstra arvagne og ogsa forventningsfulde over det, der var i
gang i Portugal. Informationerne var fatallige og forvirrende, men
de gav os en idé om, at i Portugal var nogle folk blandt militaeret,
der rorte pa sig. Men da opraret mislykkedes, og begivenhederne
forbundet med Pinochet i Chile (sept. 73) stadig var i frisk erin-
dring, var det ikke svert at forestille, at Marcel Caetanos’ regering
og det hemmelige politi PIDE som reaktion ville forharde under-
trykkelsen i Portugal.

Da revolutionen d. 25. april 1974 skete, var det som om, et lag pa
en gryde sprang op, og gapamodet fra militeret og folket kogte
over og spredte sig over hele landet.

Den |. maj, en uge efter kuppet, var alle folk pa gaden i et omfang,
som aldrig for var set, og maske som aldrig ville ske igen.Alle torve
og pladser over hele landet var fulde af folk.



Men skyggen af general Spinola, som d. 15. maj samme ar blev ud-
naevnt af Junta de Salvagao Nacional (militeerjunta) til prasident,
formegrkede den gode stemning og skabte noget tvivl og usikker-
hed om, hvad der ville falge efter.

Lige efter d. 25. april begyndte de fleste af os at planlege vor tilba-
gerejse til Portugal.Vi folte som vores pligt at deltage i kamp for
friheden i landet.

Selv ved vores tilbagerejse gav det Dansk Flygtningehjalp os en
handsrakning. | betragtning af, at vi var et agtepar med en baby pa
fire maneder, fik vi betalt vores flyverejse til Porto.

Den 14. maj 1974 landede vi i Pedras Rubas, Portos lufthavn, hvor
vi blev modtaget med abne arme af en militeerkontrol, som klap-
pede i henderne og omfavnede os.Til stede var ogsa vores grede-
feerdige familie.Vi graed over lengsel og afsavn, af glede og isaer af
folelsen af FRIHEDEN.

Vores vilje til at keempe videre for vores idealer forsatte i Portugal.

Alle vi, der var vendt tilbage, havde den opfattelse, at vi havde en
opgave, der skulle fores til ende, og selv om foretagendet kunne
skabe nogle problemer i vores liv, var vores intention at fortsaette
med at gore det.

Jeg er dybt taknemlig over Danmark, det danske folk og Dansk
Flygtningehjaelp for al den stotte, de gav os fra den forste til den
sidste dag, vi var i Danmark.
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8. Miguel C g Harriet Ludvigsen, 1973, Aarhus.

9. Demonstration mod kolonikrigen, fascismen og N

Desertgrers Komite i Danmark samt diverse dans
Aarhus.

10. Demonstration mod kolonikrigen, fascismen og N
Desertorers Komite i Danmark samt diverse dan
Aarhus.

11.José Oliveira og polske Weinberg, 1972, Aarhus.

12. Joaquim Saraiva, 1972, Aarhus.

13. International Student Identity Card, Joaquim Saraiva, 1972,Aa

14. Der var altid en anledning til en god snak, José Oliveira
Miguel Castro og Fernando fra Angola, 1973, Aarhus.

15. Medlemskort, Cinema 67-Art Cinema Club, Hajbjer.'I

16. Fodselsdagsfest, Harriet Ludvigsen, Joaquim Saraiva,Ana og
José Bettencourt. 971, Aarhus.

17. Demonstration mod kolonikrigen, fascismen og NATO, arr. De P
Desertorers Komite i Danmark samt diverse danske organisatione
Aarhus.

18. Midlertidig indrejsetilladelse til Frankrig, Rui Lopes, 1971, Hendaye, Fra

19. Studsgade 10, girden og kekkenkrogen, 1972, Aarhus.

20. Rui Guimaraes og Miguel Castro, 1973, Aarhus.

2 1. Midlertidig arbejdstilladelse, Rui Lopes, 1971, Frankrig.

22 .Cosy Corner / Hotel Regina, Hanne Skytte, 1970, Aarhus
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Ana Vera

er Studielektor i
Portugisiske og
Brasilianske
Studier pa
Kgbenhavns

Universitet

#ECOS i Danmark: en padagogisk
oplevelse

“Working in a group to develop events and
activities to share these forgotten stories of
Portuguese asylum seekers was a really nice
way of trying to use gathered knowledge in
a practical way.”

Jacob Corneliusen !

“Building our knowledge on theory but being
allowed to explore it in practice leads to a
special and rewarding form of learning
experience.”

Nadia Bonnie Rahali ?

Udgivelsen af denne bog er en del af pro-
jektet "#ECOS — Exilios, contrariar o si-
|éncio: memorias, objetos e narrativas de
tempos incertos”,? hvis formal er at give
en dybere indsigt i den europ=iske hi-
storie og i samfundsforholdenes mangfol-
dighed i Europa igennem tiden. | 60’erne
og 70’erne blev tusindvis af portugisere
nodsagede til at flygte fra deres hjemland
pga. et anakronistisk diktatur og pga. den
blodige krig i Afrika. Deres erindringer,
beretninger og genstande fra den tid
udger et bidrag til dannelsen af en kollek-
tiv erindring i Europa.

Disse skildringer, minder og ting har ogsa



en sarlig relevans i dagens Europa, som er pavirket af diverse kri-
ser og genkomsten af nationalisme, populisme og ekstremt hgjreo-
rienterede bevagelser, der undergraver det europ=ziske projekt.
Udover at disse eksilberetninger giver aktgrerne en stemme, sa
har kendskabet og formidlingen deraf en grundleggende betydning
i undervisnings- og leringspraksisser, hvilket er fundamentalt i
#ECOS-projektet. Disse portugiseres personlige og biografiske for-
tellinger medvirker til at give en bedre forstaelse af feanomenet
eksil, og de er ligeledes universelle eksempler pa flugt, rodlgshed
og tvungen vandring.

At skrive om de lzringserfaringer, der er relateret til #ECOS-pro-
jektet i Danmark, giver samtidig anledning til at gentenke og gen-
skabe den vej, som en gruppe af studerende gik igennem i
studiedret 2019/20. Her blev fem studerende pa Bacheloruddan-
nelsen i portugisiske og brasilianske studier ved Kgbenhavns Uni-
versitet involveret i #ECOS-projektet som en del af faget
Problembaseret teamprojekt. Dette fag sztter de studerende i
kontakt med problemer ude i den virkelige verden, og derved er-
hverver de sig betydningsfulde kulturelle feerdigheder, som er base-
ret pa tanken om, at humaniora spiller en vigtig rolle i dannelsen af
globale borgere.

Fagets og projektets struktur var meget fleksibelt. Det var en videre-
givelse af teoretisk viden og kendskab til den historiske kontekst, og
samtidig var det en udforskning af denne viden i praksis, da der blev
fremstillet et visuelt formidlingsprodukt, som omhandler fortallingen
om landflygtighed. Faget sggte at kombinere en mikrohistorisk tilgang
baseret pa fortzllinger om enkeltpersoner, objekter, mader og begi-
venheder med en makrohistorisk tilgang, hvis mal var at forsta og pla-
cere disse eksiloplevelser i en sammenhang med europzisk historie
og dermed relatere dem med nutidige mobilitetsprocesser.

side 107



side 108

Dette arbejde blev opdelt og udviklet i 3 etaper. Den forste etape
fandt sted i et traditionelt klasseveerelse, baseret pa tovejs kommu-
nikation mellem larer og elever, og bestod i, at et hold fra #ECOS
praesenterede projektet og dets formal, men ogsa i at erhverve
kendskab til landflygtighedstemaet.

Man prgvede pa denne made at formidle de teoretiske vaerktgijer,
som er en forudsatning for en dybere forstaelse af landflygtighe-
den, Europas historie, den historiske kontekst, det portugisiske
samfund i 60’erne og 70’erne samt den danske modtagelsespolitik.
| Izbet af denne fase fik eleverne forhandskendskab til beretnin-
gerne i mgdet med nogle portugisere, der havde varet i landflyg-
tighed i Danmark, og som er de vigtigste aktgrer i denne bog.

Efter denne teoretiske forberedelsesperiode startede arbejdet
med at lokalisere og valge det disponible materiale i de forskellige
danske institutioner og arkiver (DR, Arbejdermuseet, Dansk Flygt-
ningehjalp).Arbejdsprocessen i Iobet af denne anden etape var ho-
vedsageligt debatter om ideer, hvordan man skulle bruge arkiver og
institutioner og fa nye ideer til at udvide listen af det tilgengelige
materiale og arbejdet ude i felten. Indsamlingen af data skete pa
flere fronter, som personregistre og objekter, avisartikler, digitale
registre, civile arkiver samt kortlagning af lokaliteter i Arhus, rele-
vante for de portugisiske flygtninge, oversattelse af de publicerede
vidnesbyrd i denne bog og forberedelse af interviewer.

Endelig, den tredje etape, som bestod af udvalgelse af materiale,
indsamlet med henblik pa realiseringen af to produkter: en bro-
chure om #ECOS Danmark og en dokumentarisk film, som har
udgangspunkt i en video med Hanne Skytte og Jorge Leitao under
arbejdet i felten i Arhus. Mellem april og maj 2020 arbejdede ele-
verne med fremskaffelse af dette materiale ved brug af antropolo-
giske og kunstneriske metoder med henblik pa at udforske de



visuelle dimensioner af landflygtighed.

Eleverne kom i Igbet af disse maneder i kontakt med en realitet,
som var ukendt for mange af dem. Det blev en spendende og kree-
vende padagogisk erfaring, forankret i ideen om, at disse portugisi-
ske flygtninges erindringer og erfaringer, som vi er felles om, ogsa
er en del af Danmarks og Europas historie, og som det er vigtigt at
huske og bevare.

1 Jacob Corneliusen er pt. tredjearsstuderende pa bacheloruddannelsen i portu-
gisiske og brasilianske studier ved Kebenhavns Universitet, og han var involve-
ret i #ECOS-projektet mellem februar og maj 2020.

2 Nadia Bonnie Rahali er ligeledes studerende pa bacheloruddannelsen i portu-
gisiske og brasilianske studier ved Kebenhavns Universitet, og hun var involve-
ret 1 #ECOS-projektet mellem februar og maj 2020.

3 #ECOS - Landflygtighed, at bryde tavshed: erindringer, genstande og beret-
ninger fra og om usikre tider.
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Da Nellikerevolutionen kom til
Danmark. Flygtninge, som blev
budt velkommen

Danmark har andret sig meget, siden
de portugisiske desertgrer kom til Dan-
mark og sggte om asyl. Det politiske
klima er drejet meget til hgjre, og en
god flygtning er enten en, som bliver
vk eller tager hjem igen hurtigst mu-
ligt.

Med Nellikerevolutionen i Portugal 25.
april 1974, sa blev den fascistiske rege-
ring veeltet. En regering, som var stgt-
tet af NATO. Nelliker blev sat i
soldaternes geveerlgb, en naesten ublo-
dig revolution i modsaetning til den blo-
dige kolonikrig i Afrika. Med
revolutionen afsluttedes ogsa en 13 ar
lang brutal og udsigtslgs kolonikrig i Af-
rika, hvor Portugal i artier havde udbyt-
tet og udplyndret kolonierne
Guinea-Bissau, Angola og Mozambique.

De afrikanske befrielsesbevasgelser
voksede i styrke, og Portugals fascister
blev samtidig magdt af en stigende op-
position hjemme, ikke mindst af de
unge. Denne modstand tog mange for-
mer, heriblandt modstand i militeeret,
hvor militaernaegtelse, lydighedsnag-
telse og desertering voksede i omfang.
Det er unge maand, som sagde nej til

John
Graversgaard
bor i Aarhus, hvor
han i 70'erne
modte de portu-
gisiske deserto-
rer. Aktiv pa
venstreflojen med
fokus pa interna-
tional solidaritet,
arbejdsmiljo og
antiracisme
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fascisme og at deltage i en imperialistisk krig i Afrika, som
sggte mod Europa, og flere kom til Danmark. Derfor denne hi-
storisk vaerdifulde beretning om en tid, hvor de kastede sig ud i
det ukendte, og mange endte med at sld redder i Danmark, fa
kaerester og bgrn.

Mange var politisk engagerede. Det var en tid med krigsmod-
stand globalt, ikke mindst modstanden mod USA, imperialis-
mens krig mod Vietnams folk.

5 marinesoldater, som deserterede i Frederikshavn udtalte:
“Nar vi en gang griber til vdben, vil det blive mod koloniernes
og det portugisiske folks fjender”.

Befrielsesbevaegelserne startede den vaebnede kamp i Angola
(1961), Guinea-Bissau (1963) og i Mozambique (1964). Det
giver stgdet til, at de portugisiske desertgrer stiftede komiteer
over hele Europa, og i Danmark blev der afholdt mgder, lavet
oplysningsarbejde og demonstrationer i bade Arhus og Kgben-
havn. Der blev knyttet kontakter og venskaber med den anti-
imperialistiske venstreflgj, og der blev udgivet blade om
frihedskampen i kolonierne og i Portugal.

Med voksende modstand fra soldater, studenter og arbejdere,
sa gges det revolutionaere pres fra 1968 og fremefter. Parolen
lgd, at man skulle vende v8bnene den anden vej, og den vok-
sende antikrigspropaganda pavirkede militeerets moral.

At blive desertgr eller militeernaegter bygger altid pa en person-
lig historie, men i Portugal blev desertering ogsa en politisk
handling mod krig og fascisme. Derfor er denne bog ogsa et
vidnesbyrd om en ungdom, som havde modet til at sige nej.

Et vigtigt historisk dokument for nutidens unge.
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